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A vidék érdekében. 
Arad, juUus 19. 

A legnagyobb lelki gyönyörüséggel 
látjuk és megnyugvással jegyezzük fel, 
hogy mig az ország fővárosában a mer
kantilis és az agrár politikai irányok tü
lekednek a gazdasági élet porondján, ad
dig~Hegedüs miniszter követ kőre rak és mit
sem törődik azokkal, akik ellenkező irá
nyokat propagálnak és meddő vitákkal 
töltik el a mindennél drágább munkaidőt. 

Ezuttal Hegedüs miniszternek egy na
gyon fontos ténye hívja fel a közfigyel
met, mert ezen tényből nem lehet egyéb 
következtetést vonni, mint azt, hogy Ma
gyarország kereskedelemügyi minisztere 
teljes meggyőződéssel és tiszta lélekkel 
érzi annak a politikai igazságnak a szük
ségét és jogosultságát, hogy a m-agyar 
ipari és kereskedelmi tevékenységet a vidéki 

TARCZA. 

H á z t ú z n é z é s. 
lrta: Dr. Bodor Károly. 

A mezóségnek nevezett városrész legjelen
tősebb üzlete volt. a Vad indushoz czimzett ve· 
gyes kereskedés. A tulajdonos, Weicbherz Sa
lamon, szerencsésen és jól számitott.. Már az 
első napon, midőn az ajtó hosszuságu czimtáb
lát kifüggeszté, valóságos hucsu indult meg a 
bolt. felé. Nemcsak az egész intelligenczia, de 
az iskolás és iparos ifjuság is körülvette a vad 
indus alakját. Találgatták, hogy korona van-e 
a fején, vagy mint egy asszonyság me~jegyzé, 
kuglófos tepsi. Hát a válláról kaczagány lóg-e 
vagy fügefalevél '? 

Egyben azonban mindnyá:an megállapod
tak, hogy a fülében és orrában csüngő karika 
valódi arany. Weichherz Salamon ur most már 
vagyonra tett szert, igaz, hogy özvegyember, 
háztartását egy öreg nőrokona vezeti, de van 
egy szép és nagyreményü. fia, Számi. Ellentét
ben a vad indiánussal, nem koromfekete, ha
nem hirtelen szőkehaju, nem magas, P-lég sovány 
a huzó harmonik:án müvészileg játszik, korán 
kelő mesteremherek már többször följelentet
ték a rendőrségnél, hogy a huzó 'llUZsika nem 
hagyja őket egész éjszaka aludni. 

Egy szép napon konfortabli állott meg a 
ház előtt. Utra készen megjelent a kap:1nál 
Weichherz Salamon, megjelent Számí, kijött a 
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naqyobb városokban kell támogatni és kifej
leszteni. 

A bajai kiállitás alkalmából megláto
gatta Hegedüs miniszter Szabadka város 
közönségét és rövid időzésének óráit nem 
arra használta ott fel, hogy ünnepeltesse 
magát és a pillanatnyi vendégfogadó lel
kesedés melegében sütkérezzék, hanem 
körültekintett éles megfigyeléssei és meg
látott olyan dolgokat, amilyenekre eddig 
nem terjeszkedett ki a kegyelmes urak 
figyelme. 

Meglátta, hogy ha Szabadkán ma még 
nincs is nagyipar, ott egészséges magvai 
vannak a fejlődésképes kézmü és gyár
iparnak. Meglátta, hogy ezen magvak, 
kellő szakszerű gondozása és a fejlődés
képes vállalatoknak jóakaratu felkarolása 
révén igen üdvös eredményeket lehet 
elérni. 

Es amint ezekről meggyőződött, nyom
ban cselekedett is. Megtette a legtöbbet, 
a mit első lépés gyanánt tennie lehetett ; 

· megtette azt, hogy felhívta a szegedi k'3-
reskedelmi és iparkamarát és megbizta 
azzal, hogy Szabadka város ipari viszo
nyait a legalaposabban tanulmányozza és 
jelölje meg konkrét azon kézmüipari mü
helyeket és gyári vállalatokat, melyek 
fejlődésre képesek, - jelölje meg azon 
eszközöket, melyekkel ezek fejleszthetök ; 
jelölje meg továbbá azon akadályokat is, 
melyek ezen telepek fejlődését netalán 
akadályozzák, vagy gátolják. 

Ennek a megbizatásnak csak egy kon-

néni, kijött a ragyás tanuló, sót még a fekete 
házikutya is. Az urak elmentek háztüznézni, 
mert az öreg régi vágya az. hogy a fia háza-
sodjék. , 

Van is dolog a leányos háznál. Vacsorára 
várják őket, mert a vonat a közelfekvő város
kába délután öt órakor érkezik. Mesterné van 
ott, a ki csak kiváló házaknál azokott főzni. 
Csak épen parf és krokánbus nem lesz,:de 
az nem is elkerülhetetlenül szükséges. Amint 
látni fogjuk, nem a is trakta teszi a párthit. Külön
ben a háznál minden ki igen elégedett hangu
latban volt, a báziur, a háziasszony, apa és fiu, 
csak egy bogárszemü, jól táplált barna leányka 
járt daczos arczczal, Számi pedig tőle telhető
leg nyájasan pislongatott rája. Közben eszébe 
jutott, miért nem hozta el a harmoniká-

l.át., mindjárt jobb kedve lenne ennek a kis 
eánynak. 

Az első tál ételnél majd baj történt. Hal 
volt. A természetrajzban jártasok tudják, hogy 
a ponty szálkás állat, ezt nem vette Számi elég 
fi~yelembe s egyszerre csak kékült, krákogott 
egy szálka a torkán akadt s épen ideje volt, 
hogy a mellette ülő sógora, a ki egy személy
ben csendőrőrmester is, a tarkójára ütött. Min· 
denki meg volt ijedve, csak ó, a barna kis 
leány nevetett a könyezésig. 

Az ilyen ·balsikerek nem nagyon alkalma
sak a~ra, hogy valakit megkedveltessenek, s 
igy a jól elköltött vacsora után - Számí min
denből és sokat evett - vegyes érzelmekkel 
tértek haza. 
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zekvencziája lehet. Es pedig az, hogy a 11 

megjelölendő telepeket a kereskedelemügyi J 
miniszter egyenkint és együttesen óhajtja 
megfelelő módon támogatni és határozott ' 
szándéka az is, hogy az ezen telepek fej- ~
lődése előtt álló akadályokat elhárítsa. 

Ez a nemes szándék már magában 
véve is a vidéki ipar diadalát jelenti, mert 
ha majd a kivánt adatok ott lesznek a 
Hegedüs miniszter asztalán, meg fogja 
látni ő is, - amit mi évek óta hirdetünk, 
hogy nem kelJ ahoz ördöngösség, vagy 
tulvilági erő, hogy ezeket a telepeket a 
kezében lévő hataiom segitségével meg
erősítse és nem kell ahoz lehetetlen gé
pezet, hogy az ezen telepek előtt álló 
akadályokat elhárítsa. 

Semmi egyéb nem kell hozzá, mint a 
kormány jóakarata. Mert ezek a telepek 
nem pénzbeli támogatást, nem ajándék 
kegysugarakat várnak és keresnek, hanem 
becsületes és nekik való munkát csupán, 
piaczot, melyen produktumaikat értékesi
teni tudják. 

Sem kedvezmény, sem protekczió nem 
kell nekik, ki mernek lépni a saját mun
kakörükből a nyilvános versenyre is és 
győzni fognak, ha ott a versenytárgyalá
son kíméletlenül el nem tapossa őket a 
minden oldalról protezsált és dédelgetett 
plutokráczia. 

Mi itt a vidéken azt várjuk, azt re
méljük, azt követeljük Magyarország ke
reskedelemügyi miniszterétől, hogy ezen 
az elvi alapon fogja megizmosítani és 

.a néni legelőször is arra volt kiváncsi, 
hogy mit ettek '? 

Halat. Erről aztán tovább mind a ketten 
hallgattak mint a hal. 

-Hát még1 
De- vevő jött s a menüt nem lehetett foly

tatni. Másnap délben hallhatta a néni: 
- Miért nincs itt e körül a hus körül 

olyan mindenféle 1 
- Miféle '? 
- Hát galuska is volt, sárga répa is volt, 

meg sok minden ! 
A főzelékból nem is akart enni. 
- Persze, leánynéző kosztban nőttél fel, 

- mondá a néni, kissé bántódva. 
- Hiztam is én azóta 'l majd főz a barna 

kis lány, mosolygott a boldog Számi. 
A barna kis lány pedig már azóta otthon 

kijelentette, hogy ó ilyan mafla emberhez nem 
megy, inkább a vizbe öli magát. 

- Hát nincs igaza, - mondá az anyja ko
molyan hallgató férjének. 

· - Ha azt mondom. hogy nem, akkor is 
csak nektek lesz igazatok. 

-Bánom is én. 
Nap-nap után mult, Számí titoktartás czi

men nagyon sok ismerősnek elmondta már, mi· 
lyen szép barna felesége lesz. 

V égre megérkezett a nyájas levél, hogy erre 
a czikkre nem reflektálnak. 

Az egész ház Számi vigasztalására sietett, 
s nem sokára már utban voltak háztüznézni 
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nagyra nevelni a magyar vidéki ipart és 
kereskedelmet. 

Ne csak azt vétesse számba, hogy hány 
az ipartelep. Vétesse számba azt is, hogy 
mennyi a munka, mely értékesíthető, mely 
tényleg elfogyasztatik ebben az országban. 
Azt fogja tapasztalni. hogy ez a fogyasz
tási szüksrglet a főv[u·osba czcntrálizált 
és a nagy tőke hatalmában, befolyásában 
és jogtalan ptotckcziójában sütkéroző né
hány vállalkozó markában van. Ez a köz
ponti hatalom fojtogatja a vidéki ipart és 

• ' kereskedelmet. Ettől a központi hatalomtól 
kell &zt megszabaditani. 

Ismételjük, hogy nem pénz, nem aján
dék, nem kedvezmény kell a vidéki ipar
nak és kel'eskedelemnek, csak a fogyasz
tási szükségletet kell részére a közponf1 
monopóliwn alul fölmenteni. 

Hegedlis miniszter szabadkai leiratából 
az következik, hogy ezen az elvi alapon 
óhajtja támogatui a victöki ipart és keres
kedelmet. A szegedi kereskedelmi és ipar
kamara jelentéséből sem fog hiányozni, -
legalább mi bizton reméljük, hogy nem fog 
hiányozni - ezen elveknek hangsu Iyozása s 
ezért üdvözöljük mi Hegedlis minisztert 
az igaz meggyőződés és a legméltóbb el
ismerés hangján, mert világosan látjuk, 
hogy az ut, melyre lépett. az igazság utja. 

(P.) 

~ 

Allandósitani kell a szinházat. 
- A belügyminiszter a vidéki szinészetröl. -

Arad, j u li us I 9. 

Aradon, hála adassék érte a magisztrá
tusnak, már megvan az állandó szinhá7., a 
me ly pom p:isan beütött és a jövőre is sikerrel l 
biztat. Mi tehát nem törjük már a fejünket 
többé, mit kell tenni, hogy kell tenni. 

Máskép van a dolog Szegeden, az Alföld 
nagy metropolisában, a hol sehogy nem tud
ják diilőre vinni a szinház állandósitá8ának 
ügyét. Erről tanuskodik a ma érkezett Sz. H., 
melyben a következő czikket olvassuk : 

Szeged, julius 19. 

Isteni flegmával foglalkoztunk itt Szegeden 
a szinház állandósításávaL Néha-néha felszólalt 
egy-rgy hang, hogy talán mégis jó volna a 
szinházat állandó~ítani. De ezt a felszólalást 
senki komolyan nem vette. Olyannyira nem 
vették komolyan, hogy a hatóság egy kis ko
médiát is cselekedett ez eszme ötletébőL Nem 
lehetett szándékában határozottan frontot csi
nálni a mozgalom ellen, de ravaszul kifund[tlta 
a módját, hogy hog-yan lehetne a mozgalmat. 
mé~is UKY csir:'•,jában elfojtani, ho~y az ne a 
tanács akaratából eredőnek tessék. 

Nohát., kieszeltl~k a következőt: ft> lírtak a 
beliigyminiszterhez, hogy égnek a vágytól, ál
landósítani a szinházat, de fájdalom, a város 
nem teht'ti a maga erejéből, merl szegény 
hozzá. Hanem ha a kegyelmes minis;l.ter u1· 
20.000 koronát méltóztatnék szubvenczióképpen 
a szegedi szinház számára biztositani, ugy ak kor 
nwgleHZ az állandósítás. 

.Már most tudni kell, hogy a vidéki sziné· 
szet támogatás·:ra összesen 06.000 koroni•nyi 
össz~"ggel rendelkezik a belügyminiszter, amit 
a tek~n•ett>s tanács is igen jól tudott. Ebből a 
ki'l összegből Szeg•'d számái'U 20,000 koronát 
adni akkor, mikor harmincz igazgató vár be
lőle segellelmet, a leglehetetlenebb lehetet· 
lenség. 

Csakh .gy nem, is komolyan kérték, nem is 
nagyon kellene. Es nrm azért, kérték, hogy 
nwgadassék, hanem inkább azér,, hogy a níi
niszter megtagadja és akkor ·mondani lehet, 
hog,v nem a város akm·atán mult az állandósí
tás, hanem a rninisztérium sziikkeblüségén. 

De a mini~ZtRr átlátott a szitán. És ma ér
kezett leiratában hat ,rozot.tan kijelenti, hogy 
20,000 koronát nrm ad, nMn adhat, de kivánja, 
hogy a szinház állandósittassék. 

A minh>zternr·k ez ,a beszéde kPmény lein
tésnél is keményebb. Es a tanács bizony mrg 
is érdemeire. mert nagyobb szeretettel és iöbb 
komolysávgal kellett volna fogl.,Jkoznia a sze
gedi szi nészet állandositá.<;ával. 

A leirat ez: 
A város törvényhatós;\gának felterjesztP-sé

ből (irörnmel értesültem anól, hogy a város a 
magyar szinészet állandósítására törekszik s 
hogy ennt'k megvalósításához már egy lépéssei 
közeledett azáltal, hogy a sziniévadot két-há
rom-hónappal meghosszaboitani kivánja. 

A vidéki szinészP.t megerősítéséneK meg
győzödésf'm szerint is alapja, első feltétele az, 
hogy a nagyobb vidéki városok, melyek alkalma
sak a1·ra, hogy vidéki kultut·-központok legyenek, 
a szinészetet állandósitván, a szinészet szinvona-

r 

lát emelik s alkaln1 assá teszik kullUJ'ális Cel-
adatának méltó betöltésére. 

Ezokból készségesen helyezem kilátásba 
támogatAsomat, bár már ezut.tal iR ki hll je
lentenem, hogy a szegedi szinészet oly nagy
mérvü segélyPzésére, aminőre a sz. kir. város 
közönsége számit, a törvényhozás által rendel
kezésemre bocsátott 56,000 koron:~ra rugó hi· 
tel. melyre több, mint 30 szinigazgató tart 
igényt, nem nyujt fedezetet. A jPlzett összeg
nek az érdekelt szinh;tzak, illelve szinigazga
tók közt vaió arányos felosztása czéljából, azon
ban az ősz folyamán az ~rdekeltek közbenjöt
tével és nwghallgatiil'ával ét·tekezletet szándé
kozam tartllni, amrly f>rtekez!C't eredményéhez 
képrt--t a SZPgf'di szinházat méltányosan meg
illétő segélyösszeg nHgJsága is mt>gállapit
tatni fog. 

.Miről a sz. kir. város közönségét tudo
más vrgett azzal a mc·gjPgyzéssel értesitem, 
hogy Kreesányi Ignúcz részérc a sziniPgyesület 
utján f'gyidejülcg 2000 korona segélyt folyósi
tottam. 

TÁVIRA TOK. 
Miniszterek utja. 

Bécs, julius 19. (Saját tud. távirata.) 
Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter 
tC'gnap este Karlsbadból ideérkezett, Da
rányi Ignácz fölmivel1'sügyi miniszter pe
dig Marienbadba utazott. 

Kérelem a szultánhoz. 

Konstantinápoly, jul. H). (Saj. tud. táv.) 
A szamoszi nemzetgyiilésnek 46 tagja teg
nap mrgint táviratot idézett a szultánhoz, 
a mclyben azzal vádolják Vajannisz feje
delmet, hogy hamis jelPntések segitségé
vel visszaél a porta jóakaratávaL Arra 
kérik a szultánt, hogy biztesitsa a nem
zetgyll\és rendes müködését. 

Az uj román kormány. 

Bécs, julius 19. (Saj. tud. táv.) 
A Pol. Corr-nak jelentik Bukarestből : A 
konzervatív lapok megelf'gcdéssel írnak a 
konzervativ pártok fuziójáról és azokra a 
nagy szalgálatokra utalnak, a melyeket a 
távozó miniszterium tizenöt hónap alatt 
az ország~ak tett és azt mondják, hogy 
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egy másik leánynáL Mert hát: "Gyöngyház, ha 
leszakad, ]PSZ más !" 

De milyen szivesen fogadták őket! 
Itt már ebédre is hivatalosak voltak. 
Itt már a leány nézegetett örökös mosoly

lyal Számira. Sokkal magasabb volt, mint ő, 
nagyon kicsi szemü. nagyon szeplős, nagyon 
bizonytalan szinü hajzattal, szóval egy cseppet 
sem szép, de nagyon szellemes. Arnbár Számí 
az ebéd folyamán nagyon sokat evett, a házi 
kisasszony még mindig sajátkezüleg rakott tá
nyérjára. 

- Hallom, nagyon szép üzletjük van, -
mondá a kisasszony. 

- Igen is, - viszonzá csendesen Számi. 
- A kedves papája mondta, hogy igen 

előkelő urak is járnak oda. 
- Egyszer ott volt a főispán is mikor arra 

sétált, gyufát vett, - felelé Számi. 
Az öreg urak nagyobb ph1losophok levén, 

·mind a kettő egyet gondolt.. Bánja is a prakti
kus kereskedő, hogy ki jön be és ki. csak for
galom legyen, csak pénz folyjon be, czimekk.el 
mi nem nagyzolunk. 

- Hallom, kegyed zenész is, folytatta élén
ken a kisasszony. 

- Kótából nem tudok, - felelé némileg 
nyájasabban Számi, - de elharmon:kázom a 
Madarász valzert is ! 

- A Madarász-valzer! Jaj be ~yönyiirü, 
- mondá a házi kisasszony Pgészen elmélázva. 

Számí előtt pedig ott lebegett a nevető bo
gár szemü barna leányka alakja. Nem izlett 
neki a szellem, szóval nem tetszett a leány. 
De hát leány oly bőven van a világon és sze
gény bohó szülők annyira kinálgatják, hog1 

Számi a sok házt ii7inézési lakomától vastagr·a 
hizott és több helyen ez lett most már a sze
rencsétlensége. 

Pedig hiábavafó, akinek rendelik, éhen 
szomjan is utána megy a jövendőbelijének. Ete· 
lekkel csak halat lehet fogni, mondá egy nap· 
keleti bölcs. 

Az öreg urat nagyon boszantotta ez az 
egész dolog, s kiiiönösen miután elhíresztelték, 
hogy az ő kedves fia fél .\l agyarország és egész 
Erdély leányaitól kosarat kapott, feltette magá
ban, hogy azért sem tágit. 

- Számi, holnap utazunk, egy derék jó· 
módu özvegyaszszonyhoz. Az jobban is illeni 
fog hozzád, mert most már egészen megférfia· 
sodtál. 

Semmiféle nő korát nem szokás mP-ghatá
rozni, természetesen az ózvegyekét sem. Azt 
azonban bevallhatjuk, hogy még mindig csinos 
asszony. 

Éppen asztalhoz invitálja a társaságot, apát 
és fiut. 
· - Tessék PZ a szék, mondja a Számihoz, 

ebben nagyon szeretett ülni a • boldogult", Rá
mutat,ott férjének a falon fügyő arczképére, 
Piros képü, nagy bajuszu jól megtermett uri
ember lehetett. 

- Tessék az ugorkasalátából, ezt nagyon 
szerette a megboldogult. 

Számí önkéntelenül az arczképre nézett, 
mintha mosolygott volna, hogy csakugyan sze
rette az ugorka salátát. Számi egy kicsit babo· 
oás volt, s valahányszor az özvegy a megbol
dogultat ernh·gette, nagyokat ivott, hogy bor
zongá~> érzéseit felhevitse s •alán ez okozta, 
hogy egész éjszaka a piros képü, nagy baju-

szu Ul'i em':lerrel álmodott, az nyájasan jött 
fel éjt\ megölelte, megcsókolta: erre ijr.dten föl-
ébredt. ' 

Az apja állott előtte, aki csakugyan meg
csókolta s mosolyogva figyelmeztette: 

- Kilencz óra mindjárt fiam, elaludtál a 
jó erős bortól, félek lekéstiik a vonatot. 

A vonaton az egész ut alatt ki nem fo
gyott az apa a dicséretből. Milyen hüséges te
remtés, milyen csinos, látszik mindenen, mi
lyen jó gazdaasszony. 

Számí nem mondott nemet, nem mondott 
igent, hát ha igy lesz jó, meg aztán álmos is 
volt még. 

Egy hét sem telt bele és megérkezett a 
szép asszony izenete. 

Nagyon meglisztelve érzi magát, de ő már 
nem olyan fiatal, harrPm ha W e ichherz Sala
mon ur akama házasodni, szivesen hozzá 
menne. 

Számi n1ajd megpukkadt a nevetéstől, el
Kezdett az apjával élczelődni, elővette a har
monikáját. 

- Gyere, huzok neked rgy csárdás ! 
Weichherz Salamon nem haragudott meg, 

nem bántotta a fiá·, hanem feleségül vette az 
özvegy asszonyt. 

Számi eleinte fenyegetődzött, hogy konkur
rens üzletet nyit a sarkon a "Szelid galamb
hoz" czimmel. De sikerült kibékiteni, s minden 
felé körozvények tudatták, hogy a • Vadindiá
nushoz" czimzett vegyeskereskedés, nagyitva 
és ujonnan szortirozva ezentul jegyez: "Wei
chherz Salamon és fia." 

l 

•· 



l 

1900. julim~ 20. 

az egyesült konzervativ kormiiny állandó 
lesz és nagyobb munkaerőt fog kifejt
hetni. Az ellenzéki sajtó nem tartja őszin
tének és maradandónak a konzervatív 
pártok egyesülését. Az uj míniszterelnök 
tegnap este visszaérkezett SinaiábóL Az 
uj miniszterium pénteken fog bemutat
kozni a királynak. 

A pestis terjed. 

Konstantinápoly,jul. 19. (Saj. tud. táv.). 
A Bcjrutban gyanus tünetek kött megbe
tegedett emberek bakteriológiai megvizs
gálása kideritette, hogy a betegség pes
tis volt. 

Oroszország Kina ellen. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati rrtesülés.,. -

Arad, julius 19. 

A mennyei birodalom ellen most már 
két emópai ·nagyhatalom harczol. Egyik a 
német, aki a legelsőbb állott ki elszánt 
páros viaskodásra a zászló becsületéért, 
a másik az orosz, akinek a kínaiak izen
tek hadat. 

Ez a hadüzenet azonban egyáltalában 
nem volt mcglepő, mert Oroszország rég 
óta háborgatja a forrongó birodalmat s 
Európában szinte vá1·ták, mikor lesz eb
ből az alattomoskodásból nyilt küzdelem. 
Nos, ez is bekövetkezett. 

Oroszország helyzete sokkal könnyebb, 
mint Némtltországé, vagy bármelyik euró
pai nagyhatalomé. Ázsia tőszomszédságá
ban, sőt Azsia harmadrészének birtokában 
van s a szibériai vasutak rengeteg hasz
nára szolgálnak. Az orosz akczió sokkal 
gyorsabb és élénkebb is, mint a néme
teké. Keveset diplomatiz;ál, · sokat cselek
szik. Jegyzékváltás helyett csapatok és 
ágyak szállításával foglalkozik s már cd
dig nagyszámu. csapatai küzdenek Kiná
ban változó szeroncséveL 

Előfogja-e segiteni a békét, az már 
más kérdés. Nagyon kevés reménységünk 
lehet erre nézve. Oroswrszág eddig leg
inkább Japánnal ért egyet, az európaikkal 
jóformán mit sem tö1·ődik. Hogy milyen 
egyezséget kötött Japánnal, az természe
tesen az ő titkuic 

A harczról és az id('genek sorsáról ér
kező jelentések mindeddig tele voltak el
lentmondással. Hol hajmeresztő kegyet
lenkedésekről, vérengzés1·ől szóltak, hol 
megczáfolták azokat. Ma az oszf1·ák-magyar 
expediczió részéről is érkezett jelentés, 
mely nem valami rózsás szinben tünteti 
föl az idegenek sorsát. 

Az ujabb eseményekről ma a követ
kező táviratokat kaptuk: 

A boxerek pn!iiditfasal. 

London, julius 19. 
A Dflily Mail jelenti Sanghaiból tegnap

előtti kelettel: Klnai részről hivatalosan jelen
tik, hogy Nieh tábornok a Tienqin mellett vivott 

\ 

csatában elesett. Santung tartományban az összes 
idegenek tul!ljdonát elpusztították. Juan8ikáj 
kormányzó csapatai Cangcsaunál, Tiencintől 

délre, Csili és Santung tartományok határa kö • 
zelében állitólag megverték Tungfusziang tábor
nok csapatait. Ugyanez a lap jelenti Csifub ól 
15-iki kelettel: Niucsvangban a helyzet. nagyon 
komoly. A városban 70 kozák Tan, a város 
előtt pedig két Japán és egy orosz ágyunaszád 
vesztegel. A boxerek bekeritették a várost. 

- -... _. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Hirek a kinaiak haugulatár61. 

London, juiius 19. 

A Times-nek jBlentik: Sanghaiból 16-iki ke
lettel, hogy a pekingi helyzetről e hó 13-ika 
óta nem érkezett autentikus jelentés. A külföldi 
és a kínai sajtóban sok mindenféle bireszt!~lés 
lát napvilágot, a melyek termé3zetesen a leg
nagyobb aggodalomnak adnak kifejezést. A 
vasutigazgató az egyetlen ember, a kinPk ré
vén hireket lehetne kapni, ő azonban kijelenti, 
hogy nem kapott ujabb jelentéseket. Ugyanen
nek a lapnak jelentik Sanghaiból 16 iki kelet
tel, hogy a ningpói zavargásokról I"Zóló hírek 
tulzottak. Ott minden nyugodt. A ningpói ki
naiak között. nagy rémület támadt, nyilván arra 
a hirr·e, hogy Tiencinben ártatlan kínaiakat öl
tek meg, a rémület azonban l:i~sankint elosz
lott. A városi hatóság megnyugtató nyilatko
zatot tett az idegentelepen levő kinafak meg
oltalmazásáról, a mi jó hatást tett a kinaiakra. 

Oroszország küzdelme. 

Szent-Pétervár, julius 19. 

Egy irkucki távirat jelenti ·e hó 16·áról: 
A szakhalini kin:tiak két nap óta szakadatlanul 
ágyuzzák Biagovescsenszket. Hire jár. hogy 
az oroszok bevették Aigunt. Az oroszok el
hagyták Talgánt és most Kiaktába várják őket. 

Pétervár, julius 19. 

Khabarovszi<:ból a vezérkartól e hó 16-iki 
kelettel érkezett jelentések, a melyek Gri~·szki 
tábornoknak az Amur balpartján Aigllnnál és 
Blagovescsenszknél vég1.ett hadmozdulatairól 
adnak birt, azt mondják, hogy a bombázás 
azt mutatja, hogy a kínaiak komoly f\lőkészü
leteKet tettek és bőségesen ellátták magukat 
lövöszerekkel. A kínaiak az aigun-szakhalini 
vonalon konczentrálódtak. A mandsuriai fal
vakban csakis az agg:tstyánok :naradtak, ellen
ben a ft~gyver[ogható kinaiak mind elhagyták 
az Amur jobbpartját. Vaszenszki környékén 
fegyveres kínaiak czirkálnak, . a gicsinszki és 
cavitinszki kerületben fegyveres csapatok ala
kulnak. Gr i bs z ki tábornok csa patai visszatértek 
B lago vescsenszk be. 

A. hadak állása. 

Khabarovszból jelenti egy távirat e hó 
13·ikáról : Vinilsa alezt·edest, aki egy szotnyá
val taj mago ni állomástól kelet felé Kharbinba 
vonult, e hó 9-én 400 kínai meglámadta. Vesz
tesége egy sulyos és egy kűnnyü sebesül t. A 
Kharbinnal való távirati összekűttetés nyugat, 
dél és észak felé el van vágva, a helység maga 
pedig a legválságosabb helyzetben van. Az oro· 
szok remélik, hogy a határt meg tudják vé· 
deni. Kinának Oroszorszúggal szemben követett 
eljárása más nemzetekkel szemben tanusitott 
magatartásától abban különbözik, hogy az oro
szoknak azt ajánlják, hogy hagyják el Kina 
területét, ellenben más nemzeteket azonoal 
megtámadnak Ennek mágyarázata a két biro
dalom kőzött való jó viszony. A vasuti munká
latok keleti osztályában is helyre lehet állitani 
a vezérkar és a pénzügyminiszterium nézete 
szerint a rendet és a nyugalmat, mert Orosz
ország háborura nem is gondol és nem is 
óhajt háborut. Tiencinben a helyzet válságos, 
mert a város környékén 150,000 kinai van 220 
ágyuvaL A santungi kínai miliciát 450,000 em
berre becsülik. A nemzetközi csapatok száma 
julius 13-ig megkétszereződött és a tienceni 
vezérkar nézete szerint augusztus 10-ig való
szinüleg 75-80,000 emberre fog emelkedni. A 
nemzetközi csapatok főparancsnoka .Alekszejev 
altengernagy és a japán csapatok parancsnoka. 
A donói kínai vasut igazgatójától a pénzügy
miniszterium azt a hirt kapta, hogy a második 
osztály vasuti munkásainak és alkalmazottai-

nak nagy része védőcsapat kiséretében e hó 
12-én sértetlenül Sztarocuruktíijuba érkezett és 
onnan Donóha ment. Egy kis részük az orosz 
határon van Vabarajtuban és Lafanesuban, egy 
részük pedig az erdőben t:.dpfamunkálatokkal 
foglalkozik. A harmadik osztály mun kásai No
vocurukajtuban, Tuatiouban és Khailarban, a 
hol mandsuriai kinai csapatok elpusztították a 
távíróvonalat és felgyujtották és kifosztották 
l{hak és Desenerti állomások raktárait és kész
leteit Khailarban nem nagy kárt okoztak a 
kínaiak. 

:t~gy kinai tóparauesnok halála. 

Bientoa, juJ. 18. 

Borgnís des Bordes tábornok. az indo-kinai 
csapatok főparancsnoka tegnap meghalt. 

Jelent~sek az osztrák-magyar lu\)6r61, 

Budapest, julius 18. 

A "Zenta" outrák-magyar hadihajó parancs
noka a következő távil·ai jelentéseket tette : 

A helyzet rosszabbodott. A kinaiak nagy 

erővel o:0tromolják az angol követséget, a mely

ben az össze~ idegen menekültek tartózkodnak. 

E hó 13-án délután 3 órakor 8000 főből álló 

nemzetközi csapat ostrom a!á vette Tientsinnek 

kinai város részét_ Csaknem 24 órai heves 

küzdelem után sikerült a városrészt ös~zes erő

ditményeivel gyült bevenni. A nemzetközi csa

patok v~.sztesé,qe 775 halott és sebesült. 

Elmaraflt hadgyakorlatok. 

Berlin, julius 19. 

A "Berliner Lokalanzei ger" jelentése sze
rint a Kurpt mellett tervezett hadgyakorlatok 
a helyzet miatt elmaradnak. 

Tilos Hinába telegr1,lúlnl. 

Berlin, julius 19. 

Bülow gróf megtiltotta a berlini kiuai kö- · 
vetnek, hogy Iünába táviratokat küldjön. A 
német sajtó egyhangulag helyesli Bülow el
járását. 

t'ldözött hittéritők sorsa. 

Berlin, julius 19. 

'rierlCinből egy német fölszabadító csapa
tot kiildtek Satung tartomány belsejébe, hogy 
megoltaln.azzon harmincz angol hittérítőt és 
harmincz angol-amerikai német hittéritöt, kiket 
a boxerek meg akartak ölni. A fölszabadító 
csapat azzal tért vi~sza, hogy a hittéritöknek 
nyomát se találták. Ugy látszik. a boxerek meg
ölték 6ket. 

A kinai háboru ~N az angol bank. 

London, julius 19. 

A háborunak egyik legujabb gazdasági 
következményeiről adnak hirt, a mely hatással 
lesz az egész pénzvilágra: 

Az an,qol bank háromról négy százaiékra 

emelte a kamatlábat. Angliában ennek 11agy 
jelentőséget tulajdonitanak. Az esemény 
összefüggésben van a kinai háboruvaL 

:Monárklánk eXJ}ediezUtja Kin(lba. 

Póla, julius 19. 

Spaun tengernagy 12 napig marad Pólá
ban. A Kinába rendelt "Kaiserin Elisabeth" pán
ezélas hajón kivül "Asi ern" torpedóshajót ís 
megtekin ti, ez utóbbi a "Kaiser Karl VI." he
lyett m.egy Kínába. Az "Aspern" most teszi az 
első nagyobb tengeri -utat. Tavaly bocsájtották 
legelőször a sik tengerre és máj us 20-t ka óta 
teljes fölszerelésben van. Az Aspern parancs
noka Weber fregattakapitány. A hajónak 7000 
lóereje van. Husz ágyuval van fölszerelve, le
génysége 271 emberből áll. A monarkia expe~ 
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diczió.ja a Kinában levő "Zenta" és "Mária Te
rézia" hajóval most a következő lesz: 36 törzs· 
tiszt, 520 tiszt és matróz, kik szárazföldön 10 
gyalog-különitményt képezhetnek; hat drb. 47 
milliméteres gyorstüzelő ágyu, 4 drb 7 ezenti
IDéteres löveg. Van meglehetősen nagy lőszer

készlet s a hadierőnek megfelelő utász-csapat 
és egészségügyi osztály. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Pentek: Szünet. 
Szombat: Pajko 8 diákok, operette. E g y e t l e n 

leány. vigjáték. 
Vasárnap: H á r om p á r c z i p ö, bohózat. Este: A 

b i b l i á 8 a 8 8 z o n y, operette. 

* Három ujdonság. Mind a két szinpadon 
szerény munka folyik most naponkint. Mig 
Békési karmester fáradhatlan munkaszeretettel 
a zongora szobában párhuzamosan tanitja a 
magán és karénekeseknek .A kurucz furfang 
dalait és A kis szökevény érdekes muzsikáját, 
addig a nyári szinház szinpadán a legközelebb 
szinrekerülő darabokon kivül Bács Károly ren· 
dezése mellett rendkivül sok próva van A sö
tét titok látványos szinmüből. A téli szinház 
szinpadán addig a társulat egy része a kurucz 
furfang bires-neves tánczait gyakorolja Et·czkövy 
Károly vezetése meHett. 

* Az ezredes leánya. Krecsányi Ignácz, a 
szegedi szinház igazgatója októbertől kezdve 
naivának szerződtette Váradi Wöber Margitot, 
aki Wóber ezredesnek, a 46. ezred parancs
nokának a leánya. A kisasszonynak Ujházy 
Ede volt a mestere. Egyszer föllépett már a 
Virágfakadásban és nagy sikere volt. 

* Lauka Gusztáv nyolczvan éves. Lauka 
Gusztáv, a vidamlelkü poéta örömnapra virrad holnap, 
e hó huszadikán. Megadatott néki, hogy jó egész
ségben, ap;gságában is frissen álljon ~zületésének 

nyolczvanadik évfordulója előtt. Az öreg iró Nagy
becskereken él csendes visszavonultságban. De ezen 
a nevezetes napon fölkeresik őt otthona. nyugalmas 
rejtekében s ünneplésére készül nemcsak Nagybecs
kerek, hanem egész Torontátmegye társadalma. Nem 
az érdemell multu öreg embernek szólnak majd 
ezek az ovácziók, hanem a ma is derültlelkü humo· 

_ ristának. ki öre~ napjaira is mep;órizte lelkében a 
fiatalságát. 

* Vidám este lesz a szombati a nyári szin
hátban. A dallamos zenéjü Paikos diákok mel
lett _az Egyetlen leány kedves vigjátéknak bu
moraban fog gyönyörködni a közönség. Miad a 
két darab igen jó szereposztással kerül szinre. 

"' Kopácsi Juliska Gmundenben. Gmundenblfl 
je~ent!k, hogy K. Kopácsi Juliska az ottani nyári 
szmhazban ma megkezdte vendégszereplését. 
Első fellép~e Szép Helanában volt, melyben 
n~y tet,szest aratott. 

* Jekyl doector csodálatos története. Az ujabb 
idők regényirói között nem egy akad olyan, akinek 
fantaziája a rendes k~reten tul csapong s aki oly 
dolgokat ir meg, amik lt\gfóbb a jövőben történhetnek 
meg, ha az emberi ismeretek kitágulnak s ha ujabb 
és ujabb találmányok vetödnek fel. Ezek közé az irók 
közé tartozik Steveoson Róbert, akinek .,Jekyl doctor 
cso8álatos története" czimü regénye a. legfantaszti· 
kusabb irodalmi müveket is felülmulja Ebben a re
gényben egy tudós orvos szerepel, akinek az a vá
gya, hogy két életet folytathasson. Hosszas buvár
kodás után ki is találja a titkát annak, hogy alak
ját megváltoztassa. Igy történik, hogy Jekyl mint 
komoly, tisztflletreméltó tudós él egyik alakjában, 
mig másik alakjában az élvezeteket hajszolja és 
gonoszságokat követ tll, anélkül, hogy kétéltüségét 
bárki is gyanitaná.. Stevenson, az iró, csodálatos 
ügyességgel, egy rendkivül érdekes bünügy kereté
ben ir~a _meg ezt a bravuro8 regényt, amely telje
sen melto arra, hogy a legnagyobb feltünést keltse. 
"Jekyl doctor csodálatos története" (amely egy kö
tetból áll) a "Legjobb könyvek" czimü regénytá1·ban 
jelent meg. Megrendelható ugy a Légrády testvérek 
könyvkiadóhivatalában (Budapes váczi-körut 78) mint 
minden könyvkereskedésben. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Zimándy csalása. 
(E•er lorint egy e•iilolatér&.t 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

.\red, julius 19. 

A maga nemében páratlan bünügyi följe
lentés érkezett a pestvidéki királyi törvény
székhez. 

A panaszos Zarándy Gáspár, a terhelt Zi· 
mándy lgnácz, a Kossuthgyalázó török-bálinti 
plébános. A vád csalás. Hogy milyen módon 
csalta meg Zimándy a panaszost. azt a föl je-. 
lentésben igy adja elő: 

Zimándy Ignácz plébános, a Kossuth La
jos elleni támadások főrendezője, a napilapok
ban és legutolsó könyveiben a következő hir
detést tette közzé : 

Ezer forint jutalom annak. 
ala a 1mlveim bármelyik adatát 
megc~áfolni képes. 

- Én :._ mondja Zarándy - ismerem 
Zimándyt, tudom, hogy ő felülmultatlan mes
tere a rágalmazásnak s igy biztosra vettem, 
hogy találok olyan adatot, amelyet föltétlenül 
megczáfolhatok. Habár a könyv egy fabatkát 
sem ér, megvettem hat forintért. Áttanulmá
nyoztam a férczmun kának mind a hat köte tét, 
de megczáfolni valót alig találhat abban az 
ember, mert Zimándy elég furfangosan csak 
egyéni véleményét írja és nem adatokat mond 
el A 2000 koronás jutalom hú·detése csak csalé· 
tek, hogy mennél többen vegyék meg a köny· 
vet és ő több eze.r forintot zsebelhessen. Mint
bogy pedig én elhatároztam, hogy czáfolok, hát 
alaposan átol"Yastam a munkát és végre két 
adatot is találtam. Az első adat ez : 

"A sajtóbiróság nagy részben zsidókból és 
szabadk6mivesekból áll, tehát a legádázabb ellen· 
ségeinkbóL" 

No hát ez nem igaz. A budapesti esküdt
szék az utóbbi években sorra fölmentette a 
néppárti papokat Ál:l birlapirókat, aztán egyet
len olyan esküdtszék sem volt eddig, amely· 
nél a tagok nagy része zsidó vagy szabadkő- · 
::íves lett volna. r..zt statisztikai adatokkal bi
zonyithatom. 

Ezért a hazu,g és fér.yesen leczáfolt adatért 
jár nekem 1000 forint jutalom. 

A másik hazug adat az, amelyben a zsi· 
dókat támadva azt irja: 

A Prostituáltak Lapja zsidó ponyva lap, 
Istentagadó, vallástalan, s?.emérmetlen, erkölcste
len, buta papfaló zsidófirkonczok csacsiförmed
vénye. 

Pedig köztudomásu. hogy a nevezett lap 
szerkesztöje, Gebhardt Lajos fővárosi tisztviselő 
az őskatolikus Gebhardt-c.saládl:lól származik. 

Ezért ismét jár nekem 1000 forint jutalom. 

Ezen hónap 7-ikén ajánlott levélben föl
szólitottam Zimándyt, hogy fizessen, ő azon
ban még csak nem is válaszolt levelemre. Te
hát a iutalomdij igérete is csak hazug reklám. 
Eltekintve a közvéleményben okozott erkölcsi 
kártól, Zimándy ravasz fondorlattal tévedésbe 
ejtett emgem, elrabolta az időmet, hogy magá
nak hat forint anyagi hasznot sz~rezzen, vagyis 
az én káromra csalást követett el. A ravasz fon
dorlatot megáliapitja a kifizetni egyáltalán nem 
szándékolt két ezer koronás jutalomdij, mert 
biszen egy katolikus papról 8enki sem tételez
bette föl, hogy ez csak közönséges üzleti fogás. 
Az én károm csekély ugyan, de ő ezreket té
vesztett meg a hazug hirdetésset 

1900. julius 20. 

Unokatestvérek párbaja. 
- V é rontás a Mlbau. -

Arad. julius 10 • 

A nagyszéksósi tanyákon, mint Szegedről 
írják, atyafivérontás volt tegnap éjszaka. Két 
fiatal legény, egymásnak unokatestvére, véres 
párbajt vivott a korcsmában, melynek végezté· 
vel az egyik rokon vérbe-fagyva maradt a bely
szinén. 

A llóneki József konsmájában dugott bál 
volt éjszaka s a bálon Be,·ta János és Berta 
József legények is jelen voltak. Köztük János 
volt az idősebb, husz éves, mig a . kisebbik, 
Berta Józs~ csak most tölti be 18-dik évét. 

Berta József éjfél felé odatette a bátyja 
elé a boros üveget: 

- lgyál. 
- Nem iszom, - felelte az - s ha in-

nám is, hát a magam borából innám. 
- De csak igyál - unszolta mégis József. 
- Ugyan hagyj békén - viszonzá János 

s ellökte a bort maga elől. 

Ez szörnyen fölmérgesitette az indulatos 
természetü fiut s hirtelen fölkapva az ellö
kött üveget, bátyja felé dobta, de a dobás nem 
talált. 

r Erre Berta János visszafordult s képen
vágta okvetetlenkedő unokaöcscsét. Egy legény 
ugrott ekkor elő, s félrehívta Józsefet, a ven
dégek azt hitték, békítésre, de nem igy volt, 
mert a legény suttogva igy uszította az unoka
öcscsöt bátyja ellen : 

- No, az áldódat ezt már el ne türd, 
mert ha elt.üröd, te mulsz ki a világból! 

Több se kellett a dühös legénynek, tüs
tént bátyja ellen fordult s ádáz birkózást 
kezdett vele. Valóságos párbaj volt ez, néma. 
életre-halálra szóló, segédek jelenlétében. 

Végre az öregebb rokon már-már le
gyürte a kisebbet, mikor az hirtelen kést 
rántva, a hosszu éles pengét beledöfte a bátyja 
oldalába. 

Berta János azonnal összeesett, s mi· 
kor az orvos, dr. Kuthy Elek hozzáérkezett, 
még akkor is eszméletlen volt, s csaknem el· 
vérzett. Az orvos azonban bekötözte sebét s 
hazaszállíttatta a Berta-tanyára. 

A vérontást bajnalban telefonálták meg 
az alsótanyai központra, ahonnét maga László 
Kálmán pusztai kapitány lovagolt ki legényei
vel a vizsgálat megejtésére. 

Meg is találták Berta Józsefet, a'd épen a 
Bánátba akart szökni, mind · mondá, aratásra. 
Kihallgatták s azt vallotta, hogy a legények 
biztatására vivta a véres párbajt. 

Berta János most életveszélyes állapotban 
fekszik a tanyájukon. 

Csak a Gyulát akarom! 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójAtól. -

Arad, julius lY. 

Tegnap este 7 óra felé nagy ribillió tá
madt a fővárosi Baross-utczán. Egész sereg 
ember, suhancz és gyerkócz fogott körül egy 
rendőrt, a ki egy tisztességes ruhába öltiizött. 
uriasnak látszó leányt czipelt inkább, mint vitt 
magával. A leány siró hangon kiáltott. 

- Édes biztos ur, csak a Gyulámat ·aka
rom, csak a Gyulát akarom ! 

- Mindiárt megkapja a Gyulát, csak jöjjön 
szépen velem ! 

- Csak a Gyulát, édes biztos ur. Ne bánt
son engem, én nem aKarok a Gyula nélkül 
élni! 

A csoport röhögve, vihogva követte a sze
rencsétlen teremtést s egyik-másik meaterinas 
közbe kurjantott. 
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- Én vagyok a Gyula, kisasszony ! 
A rendőr pedig egyent>sen a tavaszmező-

• utczai rendőrkapitányság:ra vitte a leányt, a hol 
elf>inte azt hitték, hDgy szerelmi bánatból meg
mérgezte magát, az orvosi vizsgálat után azon
ban kiderült, hogy - részeg. A rendőrtisztvise
lők szánakozva vették körül, a midön az egyik 
rendörírnok felkiáltott: 

- Nini! Ez a Racker :Anna, a Hacker An· 
tal korcsmáros leánya. 

Általános csodálkotás, Hacker Antal tehetős 
korcsmáros, a kinek a Baross-utczában virá~;;zó 

, vendéglője van. 
A rendőr, a ki a leányt hozta, elmondta az 

.ügyeletes t!sztviselőnek, hogy a Mária Ter~zia 
sétatéren a füvön üldögélt. és egyre "Gyula" 
:után kiáltozott. ~liután közbotrányt okozott, az
-ért hozta. be. 

A rendőrírnok elfutotott .az apáért, a ki ko
csin jött az elkeseredett szerelmesért. Itt aztán 
kiderült., hogy a leány az apja csaposlegényébe 
szerelmes. A mikor ezt az :apa épen az nap 
észrevette, elkergette a legényt. A leány bána
tában leitta magát és elszökött hazulról. 

Az öreg Hacker Antal szömyen restelkedett. 
Azt a tanúcsot. adták neki, hogy ne állj lll a 
szerelmesek utjába. Az öreg Hacker alighanem 
megadja magát, legalább megigérte, hogy ha a 
leány nem enged, nem bánja, ba a csaposle· 
gény veszi is el feleségül, csak arra kérte a 
rendőröke4_ hogy ne adják tovább a hírt. 

Ma · mlr az egész Józsefvárosban csak arról 
beszélnek, ,hogy a Hacker Annát .egy . csapos

. legény veszi felesE'gül. 
Ez pedig nagy szenzáczió. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az Oratorium-Egylet holnap, pént-eken 

.este 8 órakor ó'sszpróbát tart. 

Az aradi kulturális egyesületek 
·fuziója. 

(A Ktilcsey-~gye..~ü1et, Kaszinó. Nemzeti Szövetség, Képzó
mőveszutl- és Zenekedvelők-EgyesültJte szövetkezése..) 

Arad, julius 19. 

Aradváros és a megye társadalmi életére 
llagy fontossággal bir az a terv, melylyel most 
foglalkoznak arra hivatott emberek. Arról van 
-szó, hogy Arad "alamennyi kult~trális egyesüle
tét egybevonják, hogy azok közös erővel. egy
mást támogatva munkáljanak. 

A Kölesey-egyesület ujjászervezése ügyében 
kiküldött bizottságban foglalkoztak az eszmé
vel és azt általánosságban el is fogadták. Erre 
nézve a következő határozati java'>latot terjesz· 
t~k a Kölcsey-egyesület választmánya elé : 

A bizottság egyértelműleg megállapítja, 
hogy Aradváros ér;; Aradmegye területére ki· 
terjedő olyan egyesülés, mely az iisszes intelli
gens elemele bevonásánal a Kölcsey-egyesület 
alapszabályaiban körülirt czélokat követi s 
mely társadalmi és szellemi központot képez. 
zen, feltétleniil szükséges és fenntartandó. 

Mivel pedig részint azonos, ·részint rokon
természetü ujabb egyesülé!:iek az erők szét
forgácsolására vezettek és a neme~ és magasz
tos czélra való eredményes munkásságot a 
Rzétosztott erők mellett az Aradon létező szá· 
mos egylet és társulat nem képes a kivánatos 
mértékben kifejteni: a bizottság elérkezettnek 
látja az időt arra, hogy a Kölcsey-egyesület 
által kezdeményezve nagyszabásu akczió indit
tassék a társadalmi és intellektuális erők köz
és közösczélu munkára való egyesitése érde
kében. 

Jelesül a Kölesey-egyesület, a K~zinó, az 
Aradi Nemnti Szövetség és az Aradi Kipz6mü
vészeti· valamint a Zenekeclvel6-egyesü1et vezető 

ARADI KÖZLÖNY. 

tényezői voln:.nak nwgnyerendők oly irányu 
elhatározásra, h0gy egy erős, hatalmas, a város 
és a rnegye minden müvelt lakójJt Pgyesit6 tár
sadalmi egyesülés ,jöjjön létre, a mely egy - az 
erők összetétele révén hamarosan létesíthető -
látható központot : otthont nyerjen s onnét su
gározza szét azt az intenziv müködést, a mely
re igen nagy szükség van. 

A jelzett egyesiiietek fuziójából keletkező 

nagy egyesült>tben külön csoportok, külön elnök
ségek és bizottságok közremunkálásával az egy
séges munkaprogramm keretéhen szolgálnák a 
nagy közérdeket; kifrjlt;sztenék a társadalmi 
összetartozandóság ma szunnyadó érzetét, elő

mozdítanák a nemzeti közmüveltséget, nép
szerűsitenék a tudományokat, ápolnák és fej-. 
lesztenék a müvészeteket ugy a városban, 
mint a megye nagyobb helyein és ez utób· 
biakkal való sürü társadalmi és szellf'mi érint
k~::zés segélyével közelebb hoznák a vidék~t a 
városhoz; az intdligenczia azc.n a.n;yagi áldu
zatait pedig, mel,yeket az most sok apróbb me· 
denczébe hord Jútható s ét'tt'kelhPtő eredmény 
nélkül, egy közös mederbe terelnék. és a mel· 
lett, hogy a közönséget sok fölöslege~ kiadás· 
tól mentenék meg. mégis nag-yobb anyagi tő

két s ennek sPgélyével nagyobb erkölcsi sulyt 
nyernének, mint a mai széttagolt állapotban. 

A püspök és a rózsa. 
(Strossmayer és a magyar kisa~~szonfok.) 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudó:sitójától -
Arad, julius 19 . 

Kellemetlen botrány történt tegnap a 
rohitsi fürdőben egy ugynevezett jótékonysági 
alkalomból. 

A fürdőigazgatóság a helybeli szegények 
és a helybeli német népiskola javára né.pünne
pélyt rendezett a szokásos és sablonos ba· 
zárokkal. 

Meg kell jegyezni, hogy az ottani lakos
ság szlovén és ennek gyermekei számára épit
tette a Schulverein a német iskolát. Az iskola 
nyolcz évig üresen állott, a nép gyermekeit 
nem bocsátotta a német iskolába, mely nem
zetisége ellen tör. De végre az ellentállás mrg
tört és két év óta az iskola müködik. 

A fürdöigazgatóság magyar leányokat kért 
föl a népünnepély jegyeinek árusítására és a 
bazárokban való müködésre. S a magyar anyák 
elég gyengék voltak, hogy megengedték, mi· 
szerint ezen a helyen, hol a szláv és német 
elem ütközik, h•ányaik a németség szolgálatá
ba álljanak. A magyar lányok a diakovári püs
pököt, Stros~;mayert is megkinálták egy rózsá
val, hogy azt a jótékonyság czéljából vegye 
meg. 

Strossmayer azzal utasitotta el őket, hogy 
magyar lányoktól semmit sem vesz. 

S mikor ez egyik kisasszony megmagya
rázta neki, hogy itt jótékonyságról van szó, 
melyet a magyarok épen a szlávokkal akarnak 
gyakorolni, Strossmayer azt mondta: 

- A szlávok a magyaroktól jótékonyságot 
sem fogadnak el s nem akarnak nekik hálásak 
lenni! 

E nagy gorombaságért nem lehet men
teni Strossmayerl, ha mindjárt a nemzeti elv 
alapján cselekedett is. Ugy talnlta, hogy ud
variatlan lehet azok (ránt, kik nemzetének 
ellenségeivel szövetkeztek és elfeledte, hogy 
n6kkel áll szemben, akik jót véltek csele· 
ked ni. 

Meg kell azonban rnondani e sajnos alka
lomból azt is, hogy bennünk magyarokban ke
vés· a nemzetí öntudat, családjainkban kevés a 
nemzeti szellem; gyermek~ink, különösen le
ányaink nevelése kozmopolita. Mert csak igy 
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történhetik meg, hogy a szunynyadó nemzeti 
öntudat nem bir helyes irányt szabni a cse
lekvf'sben ott, hol éles nemzetisf.gi P]hmtétek 
legalább is hríttrfrbe vónulást javasolnánalc. Szeret
nénk tudni. hogy szerb, vagy szász leányok 
árulnának-e bazárokban magyar iskolák szá
mára! 

HIREK. 
Kis káté 

fürdóvendégek számára. 

Ki a fürdóz:endt'g 'l 
Fürdővendég azon egyén, kinek kötelessége ugy 

fizetni, mint egy milliomosnak, kötel~sségo mindent 
égig dicsérni, ugy, mint egy boldog vólegényn~k s 
vé~iil kötel•'ssége mindennemü dijakat és járandósá
gokat fizetni. 

Melyek e jámndó~dgok? 
Fizet térdijal. Azért, mert a fíirdóból teret fog

lal el. Fizet ozon·dijat, me rt sz i v ja az ózon t. Fizet 
fürdódijat, mPrt néha fürdik. Fizt.•t zenedijat, mert 
meghallgathatná a zenét, ha volna, fizet gy.)gydijat, 
mert megakarna gyógyulni. Fizet kilát.&sdijat, mert 
szép tájékban van alkalma gyönyörködni, ha nom 
sajnál a fürdőtól pár órára el~yalogolni. FizeL lap
dijat, mert ujságot ohras. Fizet telefottdijat, mart 
van t~lefon. Fizet IE\pedó, törülköző dijakat, fizet a 
szobaleány11ak, a kiszolgáló, a fizetőpincz.érneil:, 

fizet a gondnokna.k, az írnoknak, a kArülónek, fizet 
a kapusnak, szolgának, fizet . . . szóval min
denkinek, mindenért, mindenhol, mindenkor, min
dent fizet. 

Mit kap ezért a fürdővendég? 
A fürdövendég kap t:>gészségtigyi ellátást, vagyis 

kozm:is levest, od1sült pecsenyét, mult heti té:iztát, 
gorombáskodást, kap kilátást, levegőt,' fürdót, ozont. 

Jfi a fó a fürdő használatánál ? 
A fürdő sikeres használatánál fő a toilette, 

Szép, elegáns, izléses toilette, naponta háromszori 
á'öltözéssel reggeli, déli, esti fürdóruha. melyet mi
nél többen megirigyeljenek, séta a korzón s időnként 
a végső unalomban maga a fürdózés. 

Kinek használ a fürdő ~ 
A fürdö használ a bankoknak, mert tömegesen 

veszik fel a fürdóző apák a pénzt a fürdózé>:hez, 
használ a szabóknak, mert halomszámra kapjlik a 
megrendeléseket, használ az otthon m1ua.dt Rzalrna
özvegyoknek, kik legjohban s legvigabban tölt1k 
ilyenkor odahaza az idót, használ ·a bánatos kis 
özvegyeknek s elhagyott hitveseknek, mert fürdőn 

könnyen akad l~lkes udvarló, használ a fíirdótublj
donosMk, kik milliomosokká lesznek a sok jövede
lemtóL 

Milyen minden egyes fürd6 tulajdonsága ? 
Minden egyes fürdőnek kitünó a kilátása, r~mek: 

a levegője, gyógyit aszk:órt, sápkórt, SQVánysá.got, 
kövérséget, köszvényt, csuzt, konyhája remek:, szobá.i 
csínosan rendezette le, a kiszolgálás előzékeny. 

Honnan tudni ezekflt ? 
A prospt\ktusból. Csakis a prospektusbóL 
Mi a fürdő orvos kötelessége 'l 
A fürdó-orvos kötelessége mindfln fürdővendég-

ről konstat.álni, hogy 
a) ha kövér, azt, hogy sovány lett: 
b) ha sovány, azt, hogy kövér lett; 
c} ha sápadt volt, azt, hogy most piros ; 
d) ha vé1·mes volt, azt, hogy most sápadt. 
Kötelessége továbbá udvarolni minden hölgynek 

korra való tekintet nélkül. 
Mit :mond minden fürd6vendrg, ha 'hazajön? 
Hogy nagyon jól érezte magát. 
Mit kell erre felelni 1 
Ön csakugyan remek szinben van Nagysád. 

- Ferencz Ferdinánd főherczeg - mint 
jelentik - e hét elején nejével chlumetzi nya
ralójába u\e.zott, mely Wittit~gau mellett VIId
regényes tájon fekszik. Daczára annak. hogy 
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rn:nden ünnepélyes fogadtatás mellőzését kérte, 
mégis a lakosság megjelent a pálya-:.:dvaron. 
Másnap két iskolásleány jött a főherczegi palo
tába és gyönyörű virágesokrot nyujtottak át a 
főberezeg nejének Hohemberg Zsófia herczrg
nőnek. A főherczeg rendeletére a két leánykát 
a kastélyban megvendégelték és egyuttal in
tézkedtek, !10gy a többi iskolás leánykákat is 
megvendégeljék. A napokban turtották mE'g ezt 
a lakomát, rnelyen az összes tanuló-ifjuság, 
több mint négyszáz g~·ermek, vett részt. 

- Az aradi ipar- és népbank igazgató vá
lasztmánya ma déintán tartotta félévi ülését, 
a melyen Szalay Károly elnökletc alatt Tagrinyi 
István, Reicher Ferencz, Ring Lajos igazgatók, 
Bóhm Adolf vezérigazgató s az igazgató vá
lasztmánynak csaknem összes tagjai jelen vol
tak. Az ülés megnyitása után Szalay Károly 
meleg részvéttel emlékezett meg csejthei Var
jassy József, az aradi ipar- és népbank elnöké
nek elhunytáról s ind:tványára elhatározták, 
hogy emlékét jegyzőkönyvben fogják megörö
kíteni, melyet kivonatilag a családdal is közöl
nek. Hangsulyozta végül elnök, hogy a meg
boldogult nevét megörökíteni s érdRnH~it kellő

kép méltatni az évi rendes közgyűlés lesz hi
vatva. Azután Bóhm Adolf vezérigazgató ter
jesztette be a negyedévi forgalmi és a félévi 
üzleti mérlegflt, a melyböl örömmel győződött 

mf'g az igazgató választmálJy, hogy az intézet 
a mult év első feléhez képest igen szép ered
ményt mutat fel és hogy forgalma jelentősen 

megnőtt. V ég ül Konschitzky József titkárt, ki 
az intézetnek husz év óta szorgalmas, ügy
buzgó hivatalnoka, érdemei elismeréseü! ezég
jegyzési jogosultsággal bizták meg. 

- Elöléptetett ménesbirtok-igazgató. A ki
rály Juhász Bálint kir. tanácsost, a rnezőhe
gyes~ állami ménesbirtok igazgatóját jószág
igazgatóvá nevezte ki, n>it a hivatalos lap mai 
száma a következőkben publikál 

Földmivt>lésügyi magyar miniszterem elő
terjesztésére Juhász B<ilmt királyi tanácsost 
és rnénesbit·tok-igazgatót. a VI. fizetési osz
tály első fizetési fokozatába, jószágigazgatóvá 
kinevezem. 

Kelt Ischlben, 1900. évi julius hó 4-én. 
Ferencz Józse{, s. k. 

Darányi lgnácz, s. k. 

- Áthelrezett mérnök. -Péterfy Andort, Pé
ter(y Antal, Arad előkelő polgárának fiát, He
gedi's Sándor keresked ·lmi miniszter. az aradi 
államépítészeti hivatalhoz helyezte át. A szak
képzett szorgalmas mérnök eddig a trencséni 
államP-pitészeti hivatalnál volt alkRlmazva. 

- Az a "bizalmas rendelet." A Bud. Tud. 
az alábbi értesítést teszi közzé: Azzal a leg
hitelesebb helyről származó nyilatkozattal, ame
lyet a Magyarság-han megjelent, a magyar ke
reszténység 900 éves jubileumáról szóló u. n. 
"bizalmas rendelet" ügyében közölhettünk, a 
közvélemény e vita felett immár napirendre 
térhet. Hiszen a Magyarság tegnap maga tett 
tanuságot amellett, hogy az általa eredetileg 
közölt rendelet nem is létezik, azzal, hogy teg
nap olyan szövflget tett közzé. amely állitólag 
azonos az általa eredetileg közölt rendelettel, 
holott tegnapi közleménye egészen más, mint 
az a rendelet, amelyet a lap Széll lgnácz ál
lamtitkárnak tulajdonitott. A Magyarság teg
napi közleménye egy tényleg kiadott rendelet 
szövegét tartalmazza, de ez a hatóságokat csak 
arra figyelmezteti, hogy az 1848. törvények ér
telmében középületek kizárólag országos ün
nepségeK alkalmából diszitendők fel. E figyel
meztetésen egy higgadt ernber sem ütközhe· 
tett meg, mert abban semmi sincsen azokból, 
amiket az apokrif "bizalmas" rendelet tartalma· 
zott. Most már az illetékes fórum dolga lesz, 
hogy nyomára jöjjön annak, miképen keletke-
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zett a koholt szöveg s hogyan jutott nyilvá
nosságra 1 

- Egy bukaresti ügyvéd a zsidók üldözésé
röl. Érdekes vendég tartózkodott ma keresztül
utazóban Araclon : .M. Lupesco bukaresti lakos, 
a ki Párisban su~rf'zte meg i.ig~·védi diplomá
ját, de azt Romániában nem érvényesítette. La
punk egyik rnuukatársának alkalma volt be
szélgetést folytatni Lupesco dr.-ral, ki 12 év 
óta lakik Bukarestben, s a ki a romániai zsirl6 
üldözésekról többek között igy nyilatkozott : 

- Romániában és a külföldi lapokban ugy 
tűntetik fel az üldüzést. mintha az gazdasági 
krizis lenne, mely első sorhun a zsidókat érinti. 
Ez a felfogás igen kis részben áll, mert Ro
mániában csak ürügyül ha:,;;ználják fel a gaz
dasági krizis hangoztatását és annak álarcza 
alatt akarják az egyéneket tönkretenni. 

A zsidókat Romániában · idegeneknek te
kintik, de sorsuk tényleg rosszabb az idegene
kén él, mert mig az idPgenck bárhol élvezik az 
illető ország protekczióját és oltalmát, addig 
Hománi<iban a zsidonak, kit hazája megtagads 
kiről a többség mit sem akar tudni, nincs scm· 
rni oltalma. Tehát annak a magatarláRnak, me· 
lyet a romállok az idegenekkel szemben szok· 
tak tanusítani, csak a Kárát vallja, de hasznát 
éppen nem. 

Rendkivül érdekes Lup~sco dr.-nak az a 
nyilatkozata, melyet saját tapasztalatai alapján 
a magyarországi románokról tett rnunkatársunk 
előtt. 

- Érintkeztem - ugymond - Edél,yben 
számos romáonal, a kik bevallják nyiltan, hogy 
őket itt nem nyomják el, sőt szabadabban, job
ban f.s függetlenebbül élnek Magyarországon, mint 
Romániában élnének. Üldözésről szó sincs, ellen
kezőleg dicsérik a magyarok tolerancziáját, a 
kikkel egyetértésben lehet és szeretnek élni. 

- Traytler Andor dr., az oly váratlanul 
elhunyt fiatal kórházi orvos halála városszerte 
részvéttel találkozik. Elhunytáról ma bocsátot
ták ki a gyászjelentések':!t. A mélyen lesujtott 
család jelentése igy hangzik: 

Ozv. Traytler Andorné szül. Sugár Jo
lán, a maga, valamint Bandika fia, az alól
irottak és számos rokonai nevében mfÍlyen 
mrgtöt't szivvel tudatja a felejthetetlen jó 
férj, illetve apa, gyermek, testvér, sógor, vő 
és jóbarát: dr. Traytler Andor, az aradmegyei 
közkórház orvosának. folyó évi julius hó 
18-án, esti 5 órakor, életének 33-ik s boldog 
házassága 3-ik évében, rövid szenvedés után 
történt elhunytát. A boldogultnak földi ma
radványai folj'Ó évi julius hó 20-án, d. u. 5 
órakor fognak a rnegyei kö?.kórház halottas 
tennéből a felső temetőben örök nyugalomra 
helyeztetni. Engesztelő gyászmise áldozat az 
elhunytnak lelki üdveért julius hó 21-én, d. 
e. 10 órakor a főt. Minorita-atyák templomá
ban. Aldás emlékére! Arad, 1909; julius hó 
19·én. Ozv. Traytler Antalné szül. Steinitzer 
Paulina, édes anyja. özv. Steinitzer A. J.né 
nagyanyja. Traytler Dezső fivére. Green Nán
dorné szi.il. Traytler Irén, nővére. Green 
Nándor, dr. Sngár Jenő, sógorai. Sugár Béla 
és neje szül. Paludi Francziska, apósa és 
anyósa. Walder Gyula és neje szül. Stei
nitzer Berta, Dr. Marschall Lajos és neje 
szül. Steinitzer Malvin, nagybátyjai és nagy
nénjei. 

A 111egyei közkórháe igazgatósága külön 
gyázzjelentést bocsátott ki, mely a következő : 

Az aradmegyei közkórház igazgatősiiga fáj
dalmas szivvel tudatjl\, 8 éven át buzgó oda· 
adással müködó másodorvosána.k, dr. Traytler 
Andornak, 1900. julius hó 18-án, agyszélhüdés 
következtében beállott váratlan halálát. Arad, 
1900. julius 19. Béke lengjen porai felett! 

.Aradmegye székházára a gyászeset alkal
mából kitűzték a fekete lobogót. A tisztviselői 
kar az alábbi jelentésben tudatja veszteségét: 

Aradvármegye tisztviselői kara részvéttel je
lenti dr. Traytler Andor, a megyei közkórház 
másodorvosának folyö évi julius hó 18·án, rövid 
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szllnvedés után történt ~yászos elhunytá~. A 
megboldogult hült tlltemei folyó hó 20-án, pénte
ken délután 5 orakor fognak a megyei köz~ór
házban levó lakásából örök nyugalomra. he!yez
tetni. Arad, 1900. évi julius hó 19·én. Béke po· 
ra.ira! 

Az oszágos orvosszövetség aradi fiókjn a kö
vetkező gyászjelentést bocsátotta ki : 

Az országos orvosszövetség aradi fiókszö
vetsége fájdalmas részvéttel jelenti érdemes tag
t.árs;inak, dr. Tra,ytler Andor·nak, élete 83-ik évé
l>f•n rövid szenvedés után f. hó 18-án délutan 5 
orakor bekövetker.ett halálát. Aradon. 190(1 julius 
19. A kartársak kéret.nllk a f. hó 20 án délut/in 
5 órakor ve~bemenó temetesen testület ileg való 
részvétel végett 4 és fél órakor a városházán 
gyülekezni. 

Az Aradi Athlctikai Club a következö 
jel~ntésben tudatja gyászát: 

Az Aradi Athletikai Club mély fájdalommal 
tudatja. dr. Traytler Andor egyleti orvosának f. 
évi julius hó 18-án, tevékroy és közhasznu éle
tének 83-il évében történt gyászos elhnnytát. A 
megboldogult hiilt teterr.ei julius hó 20-án dél
után 5 ómkor fognak a megyei közkórházban 
levő lakássiról örök vyugalomra tétetni. Aidott le
gyen emlékezete ! Arad, 1900. évi julius qó 
18-án. Az elnökség kéri a klub tagjait, hogy a 
temetésen teljes számban jelenjenek meg. 

- Ibsen betegsége. A Daily-express · szerint, 
mint nekünk távimtozzák, Ibsen Henrik or
báncz betegsége sulyosbodott. Az orvosok az 
agg költő él41tét féltik. 

- Zárógyakorlatok Aradon. A honvédelmi 
núniszter elküldte At·advárosához a 12·ik had
test hadgyakorlatainak tE>rvezetét., mely szerint 
a 12 lovasdandárhoz tartozó 2·ik buszán·zrE>d 
augusztus 25-től szeptem ber 4-ig Aradon tat· t ja 
zárógyakorlatait. Szeptember 5-től 7-ig egye!:ii.il 
a 7-ilr hadtestteL 

- Körorvos választás. Kisperegen ma tar
tották meg Senk Ferencz pécskai főszolga
biró elnöklésével a körm·vos vála~ztást, mtlyet 
a multkor a német-pE-regi választók távoimara· 
dása miatt elhalasztottak. Hat pályázó köziil 
Parragh Elek dr.-t választották meg, ki jelt·n
leg a csongrádrnf'gyei Királyhalmon mint ál· 
l ami trachoma orvos rn üködik. 

- Szerkesztö és főispán párbaja. Rollaky 
Arthur udvarhetyi főispán tudvalevőleg a Ma
gyar Sz6 egy czikke miatt tegnap Dániel Gá
bor és Chemel György segédei által provokál
tatta dr. Pályi Ede szerkesztőt, a ki a maga 
részéről Inczédy Lászlót és Rabeqeld Marezelit 
nevezte meg megbizottakuL A segédek tegnap 
délben találkoztak, s miután a békés kiegyt>n· 
lités lehetetlenségét konstatálták, kardpát·baj
ban állapodtak meg. A teljes bandage-zsal 
harczképtelenségig vi van dó lovagias rnérkőzés 
ma délelőtt 9 órakor folyt le a Podor-Rákossy
féle vivóterernben. A párbajt Dániel Gábor 
vezette, rníg Chernel György helyett, a ki ma 
hirtelen elutazott, Orley Kálmán jelent meg. 
Mint orvosok Farkas László dr. és Alexande,. 
dr. szerepeltek. A szokásos békitési kbérlet 
után a fel~k összecsaptak. A második össze
csapásnál Pályi Ede dr. feje jobb oldalán éles 
t~ágást kapott és a kard hegye orrát is meg· 
sértette, mirfl a segédek a viaskodást beszün
tették. Az orvosok Pályi dr. sebét 9 öltE'ssel 
varrták be. A párbaj után a felek kibékültek. 

- Szerenád Szentirmay Elemérnek. Az 
aradi dalegylet kiváló jó érzésére mutat az az 
ünneplés, melyben Seentirmay Elemért a váro
sunkban időző, országos nevü dalköltőt része
sitették. Tegnap este megjelentek a dalosok 
Andorffy Péter az aradi szinház tagjának la
kása előtt, hol Szentirrnay lakik s Kovács Pál 
karnagy vezetése alatt több szép dalt énekel· 
tek eJ. Hogy a dalok milyen válogatottan szé
pek voltak, önként következik abból, hogy a 
dalegylet, az alkalomnak megfelelően, Sz~ntir· 
may szerzeményeit adta elő. 
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- I.Jj gránitbánya Aradmegyében. Az arad
megyr.i Kis-Halmágy község hati'trában, az 
arad-csanádi vasut mentén fekvő Nagy-Hal
mágy állomástól 4 és {Ál kilométer távolságra 
egy 15 kilométer·n.}·i területü gazdag gránitbá
nyára bukkantak. Az érclekben is gazdag bá
n.}'a egy külföldi bank tulajdona, mely annak 
tüzetes megvizsgáltatása végett lehivatta Buda· 
petről dr. Szontagh bányatanácsost, a mü\•gye
tr.m tanát·át, ki a talált gránitot elsőrangu, lrg
jobb minőségü anyagnak nyilvánitoUa. 

- Telefon Berlin és Páris között. A tt•lt,fon
összeköttetést 1'\ómet- és Francziaország között 
e hó végén nyitják meg. Németország részéről 
az építkezések már jó idPje elkészült(-·k és 
próbabeszélgetéseket is eszkiizöltt~k a franczia 
hatúrig terjedő közbPeső állomásokkaL A ké~e
delern oka Francziaorsúg részén van, hol a 
· munkálatok igen lassan folynak. 1\Ia már azon
ban ott is elrendelték a próbabeszélgetések 
mPgtartáRát és ig-y e hó v(>gén a telefont át
adhaLják már a forgalomnak. 

- Betiltott aradi népgyülés. Nagy János 
és Gyula, továbbá Jankovits István aradi lako.
sok kérelmet intt>ztek a polgármesterhP:z, hogy 
e hó 22-én, vasárnap délmán 3 órakor a Fe.
rencz-tért·e népgyüllist hi v hassanak össze a kö
vetkező programmal: 

l. A rP:ndszer. 
2. Szervezkedés és a sajtó. 
3. Az általános választójog. 
A polgármester a népgyülés meqtartáHá.t 

nem engedte meg, azzal az incloklással, hogy 
ilyet csak oly esetben lehet összehivni, ha a tárl'a
dalom nlinden rétegét ér·deklő ligyek ket·iilnek 
sz.óba. A programm pontjai pedig nem ilyenek. 
Erre az említeltek ujból megkeresték a pol
gárnwstert s programmjukat a következő fej
tegetéssei kisérték : 

"Mindt>n oldalról elnyomatásunkat érf'Z· 
zUk, melynek a mai kapitalisztikus rendszer 
E~gyedüli okozója. Egyesületi védőoszlovunk 
a szervezkedés és müködésünket előmozdítja 
a sajt6.'' 

Ez a magyarázat bár bevebb kifejtése a 
programnak, de nem czáfolja meg a polgár-
mester indokolását. · 

- Loubet elnök ünnepeltetése. Loubet-t a 
franczia köztársaság elnökét, mint távirat(.zzák 
Cherbourgban ma óriási lt:>lkesedéssel fogadták. 
A közöns('g zajos ovácziókhan részesitette, a 
hadsereget is éltették. Az elnök kihallgatáson 
fogadta a tengerészeti prefektura hi vatalnokait, 
a hatóságokat é:s más testületeket. A piispök 
üdvözlő beszédére adott válaszában az elnök 
gratulált a püspöknek ahhoz"' a kijelentéséht>Z, 
hogy a klérus kész a haz,;,t tanitásaival, buz
ditásaival és vigasztalásaival támogatoi. A tör
vényszéki elnök beszédére azt válaszolta az 
elnök, hogy a jó közigazgatás elfogja t>nyP.sz
tetni a most folyó agitácz.iót, a mely inkább 
fölületes, mint mélyreható. Nem lesznek többé 
barátok és ellenségek, hanem csakis francziák, 
a kik nagy hazájukat szolgálják. A szárdzföldi 
és tengeri haderőt képviselő tábornokok beszé
dére azt mondta az elnöK, hog-y jól tudia, hog-y 
a köztársaság válságos pillanatok ban számitbat 
hadseregére. De számíthat a tá,·ol keleten lévő 
tengerészcsapatokra is. A haditengerészet kész 
-zászlajának becsületéért és a czivilizáczió vé
delméért küzdeni. Gratulálok önöknek - mon
dotta azután az elnök - a köztársasághoz 
való ragaszkodásukért. Ez a forrása a jó fe· 
gyelef!lnek, egész morális erőnkneií és egész 
anyagi hatalmunknak egyaránt." Az akadémia 
igaz~atéijának azt válaszolta az elnök, hogy a 
tanitoi kar folytassa munkáját a demokráczia 
javára és a köztársaság szolidaritása érdekében. 
Azon a lakomán, a melyet a község tegnap este 
az elnök tiszteletét·e rendezett, Loubet a pol
gármester pohárköszöntőjére azt válaszolta, 
hogy a szenátus és a kamara E~lnökeinek, a 
képviselőknek, a miniszterelnöknek és a ten
gerészeti miniszternek Cherbourgban való megj e· 
len~se azt bizonyit ja, hogy a kJrmány egyetért 
Francziaország tengeri határainak megvédésében. 
A holnapi szPmle meg fogja mutatni, hogy milyen 
gyümölcsöket hoztak azok áldozatok, melyeket a 
nemzet Francziaország tengeri hatalmának 
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frjlt'sztése érdPkében hozott. Ámde nincs ma· 
radandó hatalom, na nPm alapszik a sziveok 
egyettirtésén. A lakoma után az elnök este 10 
órakor a Quai ~apoleonr·a ment. Valamennyi 
hajó ki volt vil<ígitva. Tizt>negy órakor az el
nök a közönség lelkes tünt.Pt8se mellett vissr.a
tért szállására. A város nagyon n('pes volt. 

- Feljelentés a szöllötelep ellen. Nem min
dennapi feljelt>nLést tett Szabó Sándor kőmüves 
mesu•r az állcuni szöllőtl:'lepek m·adi igazgató
sitga ellen. A feljelentés szerint az igazgatóság 
hatvan házból álló munkás-telep építését oly 
munkásokkal Vl:gezteti, kiknek arra j- gosultságuk 
nincs. Ez esetben éppen maga az állam jár el 
st.abúl,p~llenesen. ha a frljt<lentf~S igazat rnond. 
A feljelentésre a .miniszterium megbizta Arad
váro~át, hogy indítson ez ügyben vizsgálatot s 
tegyen arról jelentést. 

- Galicziai manöverek. Az őszi nagygya
korlatokra mát' nag.vban folynak az. előkeszüle
tek a katonai köriikben. A 10-ik és 11-ik had
test parancsnoka Waldstlirllen !Júró táborszernagy, 
a.t: 1-ső és 6-ik hadtestnek pedtg Galgórzy tá
borszernagy lesz. 

- Egy hirneves nemzetgazdász halála. Wirth 
l\Hksa, az ismert osztrák ncmzetgazdász, a "Neue 
Freie Presse" volt munkatársa, mint egy bécsi 
sürgöny jelenti, ma ott 78 éves korában meg
halt. Eletrajzi adatai a következők: 

Wirth Boroszloban született 1822. év február 
27 -én. Jogot végzett, me ly ut<in "Der Arbeitgeber" 
czimmf;ll heti lapot inditott a ~lajnd mellE'tti Frank
fm·tban. Később a sni.jczi statisztikai hivatal igaz
gat~ja l~tt. Számos közgazdasál{i munkája közül 
m!'gemlitjlik azt, a melyet hazánkról irt a "Magyar 
föld és kincsei" czimen. 

- Az esti tüz . .Ma este 9 órakor tüzet je
leztek a Yáro,;háza tornyában. A tüzörség 8tan
kovits Milos tüzoltóparancsnok vezetése alatt 
vonult ki a fendel-utczába, ahol a szalma-pa
pírgyár tőszomszédságában egy szalmaföde
les viskó gyuladt ki. A tüzet csakhamar loka
lizálták, de a házat nem menthették már mPg, 
az po1·rá égett. A rendőrség rP.széröl Berecz Fe
rencz rendőrhadnagy jelent meg a belsszinén. 
A kár jeiE>ntékeny. 

- Kommentár egy lemondáshoz. Mai lapunk
ban mf'girtuk, hogy az aradi ügyvédi kamara 
Popovics Deseanu Simon ki~jen6i ügyvédet ön
kéntes lemondása következtében az ügyvédek 
lajstromából törölte. Mint értesülünk, Popovics 
a temesvári kir. közjegyzői jelöltek névlajstro
mába jt>gyeztPtte be mHgát s helyettPs köz
jegyzői minőségben Német-Boksánban már meg
kezdte müködését. 

- Öngyilkosság ágyuval. A maga nemében 
páratlanul áll az a hir, melyet Lembergb6l te
legrafálnak. A lembergi tüzérkaszárnyában egy 
Bileta nevü káplár, ágyuval l6tte magát agyon. 
A káplár megtöltötte az ágyut, odaállt a csöve 
elé és elsiitötte. A müvelet sikerült és a golyó 
természetesen eltépte Bileta testét. A káplár 
öngyilkosságánRk okát nem tudják. 

- Elhunyt tanító. A szegedi tantestiiletnek 
halottja van. Egyik derék, érdemes tagja, Fe
renczy István belvárosi népiskolai tanító élte 
53-ik, házassága 25-ik évében elhunyt. Halálát 
özvegye és négy fia gyászolja. TemetPse ma 
délután ment végbe nagy részvét mellett. 

- Lelepl6zett uzsorások. A S7.ílágymegyei 
csendórség hónapokig tartott nyomozás után 
nem kevesebb, mint 175 uzsorásr6l rántotta le 
a leplet, kik Szilágymegye területén hallatlan 
módon szipolyozták a megszar J. l t lakosságot. 
AZ ötven-hatvan százalékos kölcsön még a leg
enyhébbek közill való és Jegritkábban fordultak 
elő, ellenben a száz és kétszáz százalék között 
változó kölcsönök a legsürUbben fordultak elő. 
Számos olyan esetet dt>ritett ki a csendőrség, 
hol 50 forintos kölcsön két-három évi haszná
latáért elvitték a szl'gény emher házát és 
földjét. A kormánynak 11gy látszik, tudomása 
volt ezekről az iizelrnekröl, mert külön rende~ 

letben utasitotta a csendőrséget ezeknek--a visz-
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szaéléseknek a felderítésére. Ennek alapján in
dította nwg a csendörség azt a nagyszabúsu 
nyomozást melynek eredménye a szilágyme
gyei uzsorások leleplezése és feljelentése. A 
zilahi kir. törvényszék vizsgálóbirója az idő· 
közökben beérkezett csendőri jelentések alap· 
ján már hónapok óta foglalkozik a vizsgá
lattal s valószinüleg a törvényszék még az 
idén ítélkezni fog a feljelentett uzsora-ügyekben. 

- Tollfosztás az aradi várban. A "baka
nyelv" az olyan valami, a mit czivil emberek nem 
igen értenek. Ezt a katonai volaptiköt ismerteti ma 
Tömörkény István a ,,Pesti Hirlap" tárczajában. 
A fölsorolt katonai kiszólások között van sok humo
ros vonatkozásu és van egy, a moly az aradi vár· 
ban keletkezett. Például : Aki be van csukva, 1LZ 

bakáék szerint mindíg és tisztán csak azért van 
becsvkva, mert "nem akarta röggel meginni a ká
vét". Aki várfogsá~ot ült, az vót már brigádba, 
ugyancsak ez az u1· az, a ki már t Jllat is fosztott. 
(Tollat szoktak vellik fosztatni az aradi várban.) 

- Esperes-választás. Szerte az arad-békési 
ev. egyházmeg,Yében az espNes-vitlasztás fog
lalkoztatja most az evangelikus híveket, kik· 
nek augusztus l-ig kell beatlniok szavazatukat. 
Sok helyütt mf'gtörtént a szavazás, igy Szar
vasról jelentík, hogy az ottani főgimnázium ta
nári kara két szavazatát ujllól Koren Pál csabai 
lelkészre, a Jekőszönt esperesre adta. A határo· 
zat egyhangulag hozatott. 

-· Feleséggyilkos községi tanácsos. Zürich· 
ból jelentik, hugy ott ma a rendőrségnél je· 
lentést tett egy Huber Jakab nevü kereskedő, 

hogy őt az elmult éjjel megtámadMk, kirabol-
. ták és egy csatornába dobták. A rendőrség előtt 

gyanusnak tiint a dolog és nem adtak hitelt 
elbeszélésének. Kikutatták a feljelentőt s egy 
rev ol ve! t találtak nála, miért jogtalan fegyver
használat czimen letartóztatták. Pár órával le· 
tartóztatása után kidet·ült, hogy Huber álnéven 
jelentkezett és nem más, mint Rosenberger, a 
ki pár nap előtt n~ét borzalmas módon meggyil· 
kolta. A gyilkos a községtanács tagja volt, és 
a közéletben nagy szerepet játszott. Hetven· 
éves anyját és testvéreit szintén letartóztatták. 

- Aradi gyUjtás a vakoknak. Most érkezett 
meg a vakokat gyámolitó országos egyesü~et 
évi jelentése, mely sz.erint a mult évben a va
kok részére az aradi anyakönyvi hivatalban ki· 
tett persP-lybe l6 korona 90 fillér folyt be. 

- Marénylet egy vonat ellen. Rejtélyes me
rénylet történt a minap a Szentes és HJdnie· 
zó- Vásárhely között közlekedö vonat ellen. E 
hónap 13-án délelőtt a Szentesről kiinduló vo· 
natra, alig pár kilométP-rnyi távolságra az ál
lomástól, ismeretlen tettesek kétszer rál6ttek. 
Az egyik lövés darabokra zuzta az ablakot és be
furódott a kocsi falába. Abban a kocsiszakasz
ban ült Bezdán József torontál-tordai plébános, 
akinek a kabátját horzsolta a golyó, de ne)ll 
sebesitette meg. A másik lövés egy harmadik 
osztályn kocsi nyitott ablakán hatolt be és a 
kocsiszakaszban magánosan utazó özvegy T6th 
Andrásné szegvári lakost jobbhalántékán ha· 
Zálosan találta. Mikor a vonat Mindszent állo
má&ára berobogott, csupán azt a kocsit vizsgál
ták meg, melynek ablakát a revolvergolyó ösz
szezuzta. Miután ott az ablaktörésen kivül más 
bajt nem konstatáltak, a vonat tovább baladt 
V ásárhelyre. A sr;erencsétlenséget aztán csak 
utközben vették észre, amikor az egyik mP.g
állónál két utas szállott be abba a kocsiba, 
ahol az agyonlőtt asszony feküdt. Ezek eleinte 
azt hitték, hogy az asszony alszik, de nemso
kára észrevették, hogy halott. jj;rre lármát csap· 
tak és a vonat nyilt pályán megállott. A csend· 
őrség most nyomozza a merénylől<et. A szeren· 
csétlentil járt Tóth Andrásné hozzátartozóit ér· 
tesitették a katasztrófáróL 

- Szerencsétlenül járt turista. Lembergból 
jelentik, hogy Kronenberg dr. varsói orvos a 
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TátrahPgységben kirándulás aikalmánil egy 
glecserröl lecsu~zott és a m+'lységhe zuhant. 
FPjf~n és arczán su l vos sebeket szPn vPd··tt és 
lábsz{u·csontját eltörte. A mentők a kórházba 
szállitották. 

- A háló. Egy Balaton·melléki fiirdóben na· 
gyobb társasag álldogált a vizparton. Az öreg ha· 
lász éppon a hálójával veszódött. Halászathoz ké
szült. A társaságnak egy nem annyira fiatal és Miv, 
mlnt inkább naiváskodó tagja, gyermekes örömrnot 
csapta össze a kezeit : 

- Jesszusom ! háló ! . . . Bácsi halászni fog ? 
Az ör~g anélkül, hogy fölnézett volna, még a 

pipát se:n vette ki a sz1ijából, ugy válaszolt : 
- A mint látja a kisasszony. 
- ~fegengedi, ugyebár, hogy megnézzük? 

Na~otyon szeretném látni, hogy miképen vetik ki a 
hálót. 

AZ öreg egyet sodoritott. ósz bajuszán s hami· 
san kacsintott a nagys<ígos kisasszony felé: 

- Menjen már . . . Mintha nem tudná . . 

- Életmentö regattistá.c. Izgalmas jelenPt 
folyt le legnap este felé N<lgyhecskerekt•n. Az 
ottani hajósP-gylet Pgy négy~s csapatament ft>l
felé a Begán és éppen foruulni akartak. midőn 
közel a c olnakhoz egy emberi fPjet pillantot
tak mP.g, mely hol a viz alá ment, hol rt•lhu
kott E1t~inte ügyet sem vetetü•k rá, azt hivéll, 
hogy valaki po~jkossághól bukdácsol. Csak mi
dön me l ette elhaladtak, látták az llető eltr rzult 
vonásai n, hogy itt nem ér~tlen tréfa, hani'm Pgy 
fuldokló halálkü1.delmA fol,yik le. A strokman, 
Magyar Károly dr . .,állj"·t és "hát.ra"-t vezP
nyelt. A fuldukló éppen azon pillanatban hle
rült rel ujra. midőn a csolnak meilé kPriilt. A 
strokman hirtelen elkapta a fuldokló karját, a 
csolnak hoz hu z ta és lassan partra vitt ék, hol 
az .llető maga erejébGl bá1·, de nehezen ván
szorgott a számzra. 
. - A dob·utczai hitves gyilkossághoz. SrhiP· 

smger Múrkusnét. született B,.aun Annát, a 
kit tegnr~ pe lőtt férje mPg-gyilkolt, ma délt>lött 
bo!lczolták föl i11.inirh J~nő dr. budapesti tör· 
vényszéki orvos, Ajtay Sándor István dr. ta
nársegéd segédkAzése metlett.. A bonczolás 
mt->gállapitotta, hogy a szt•rencsP.t len áldozat 
halálát elvérzés okozta, a mennyiben ~vilkos 
férjének kése átmetszette nyakán az Üter~>t. 
Bouczolá-: után a holttestet koporsóba tették 
és kivitték az izrMlita temető halottas házába, 
a .honnan holnap délPlőtt temetik el. Gyilko
sának, Schlésingel' Múrkus kántor·tanitónak, a 
ki saját nyakát ifi elvágta, állapota a Rókus
kórházban, a hol ápolják, annyira javulóban 
van, hogy az orvosok már nem tartják sPbét 
életveszél,yt>snek. Fölgyógyulása után átadják 
a vizsgálóbiróságnak. 

- Kutyatól széttépett holttest. A budapPsti 
kfln~pesi-uti temető mögött a keleti pályaudvar 
felé vezető ut melletti bokrok között e~y uj· 
szülött fiu-csecsemőt találtak, a mely az orvosi 
vélemény szertnt már napokkal ezelőtt került 
oda. Karjai, láhai szét vannak marczangolva, s 
valósztnü, hogy kóbor kutyák kezdték ki. A 
kis holttestet a bonczl)ló intézetbe vitték, a bü
nös anya kinyomozására pedig a rendőrség 
megteLte az intézkedéseket 

- Katonazene a parkban. A cs. és kir. 33. 
gyalogezred zenekara holnap, pénteken P.ste 
8 órától ll óráig a Baross-parkban nagy hang· 
versenyt r~>ndez. 

- A téli kupé. Egyik előkelő nagyváradi ügy
véd a minap föl akart szállni egy vonatra Budapest 
és Nagyvárad között valamelyik állomáson. A ko· 
esik zsufolásig meg voltak tömve utasokkal, csupán 
egyetlen egy kupé volt üres. Az ügyvéd mivel egy 
kocsiban sem kapott helyet, fölszállott az üres ku· 
péba. M~g jóformán el sem helyezkedett azonban, 
mikor e kalauz oda ment hozzá s parancsoló han
gon szólt: 

- Abban a kupéban nem szabad utazni. Tes· 
sék kiszállani ! 

Az ügyvéd azonban mibe sem vette a kalauz 
figyelmeztetését s kijelentette, hogy nagyon jól érzi 
magát és éppenséggel nem hajlandó kimozdulni on· 
nan. A lcalauz lármázott az ügyvéd nem kevésbé, 
Jnire az állomási főnök is oda került. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Miért nem hag-yja békébon azt az urat -
ké1·dé a fónök a kalauztól. 

- Merl ez kérem Mli kupP. válaszolt a kalauz. 
Miután azonhan az ügyvéd kijelentette, hogy 

n~>m fog megfázni a téli kupéban, az állomási fónök 
jóakaratából tovább utazhatott. 

- Falb jóslatainak zárszámadása. Falb Ru· 
dolfot, a viharpriift>trlt, nénwlyt>k gun,,·olj:lk, 
má~ok valóságos prófét:i.n~1k tartiák, a tud6~ok 
körében p~'rlig a legnagyobb vt>leménykíilönh· 
ség uralkodik az ö idöjóslnsflinak tudományos 
alapját illetőlPg. - Most RPinPk kapitán~·nak 
eszébe jutott a !Pglwl.ves~>bh utat vála<;ztani, 
tnrlniillik F:dh jó,;latait ténylrg (,ssz··hasonli
taní a mr>g-tiirtént időját·:ísi f>Sf'ménv~'kkr•l. Ta
valy Falb 60 prrífPczi:ít mond .. tt,, ehhől H5 ép
pPn nem. 19 félig, 14 pPdig evész•'n ht>tf•ljrsA
d••tt. Az általa megj(iv•·ndölt 24 kritikus nnp
hr11 pPeiig 10 csöplH't se,m volt kritikus, 7 félig 
volt az s csnk 7 n:1pon volt az idő olyan, hogy 
krilikusnnk lPhf'tett mini'isilf'ni. 

- Zavargások egy temetésen. Horn Jakab 
knrtyai lakos szolgáiatáhan :íllo•t - mint nP
kiink iri:ík - KracReRzlm Mara nrvii oláh 
le:lny, aki pár htíttPl ezrlőtt szolg:'l!atadój;ín:í.l 
ml'gb"tPgrdett és ilyen állapothan haza nwnt 
sziiiAihf'z, a hol a mult szomhflton mf'gh~tlt. 
Mrg a bet~>g~ég id~'.ie alatt azt he'széltrk a köz
srghr>n, hogy HonH'k ~>l akarták pusztítani a 
leiinyt. és mérgP-t adtak be nl'ki. attól lett. be
t~>g. Horn, a mint ezt a plrt.vk:H mrghnllotta, 
orvoo;t hivatott é!': megvizsg:ílt:ttta a lr:ín~·t, ki· 
nél nag~·foku türlőg\'Ularl:í.s találtfltott s rlaczára 
az orvoRi ~yógykPzelé<:nPk. e hó 14-én nwghnlt. 
A tt>metésPn j~len volt az elhalt lP:ínynak Pgy 
rokona, aki va l ami kor a tanítói p;lly:í r" kész li It 
de annyira f'lziillött .. hogy az utcíbbi időbe,n m1ír 
r.savargá<:ra adta magát s a félr~>~>ső román 
f,tlva k ban bolonditotta a néprkf't. Ez ll Z ~>m her, 
kit Kr:lcseszku Simonnnk hívnak, réc,.i haracro-
81\ volt Hornnak, a miért n~>m aclott hitelh~> 
pálinkát neki. A leány temPtésén is b~> volt 
pálinkázva Kracsf'szku és ih·en állapothan 
izgató be!':zédet tartott a tPmf'té5hPn, arm huj
tatván n nrpPt, hog,\' pusztitsák el a zsidót, 
mrrt az mérgeztP. meg a Irányt s valanwny
nyiiiket me~ fogja mérgPzni piilinkával. mPrt 
azért jött a közsr~he. hogy a románokiü ki
pusztítsa. A tem~>tésen jel~>n volt lnkosságot 
Kracsr>szkn beszéde annyira felizg11tta, hogy a 
temetés után doron!!okklll fölfe,gyvt>rhzv~>, 
megrohanták Horn lakását és Hornt és felrsé
gét már ütlegPlni kezdték, a mikor a szomszéd 
közRéghól né~y cs~>ndőr megérkezett s f'Zf'K· 
nek síkeriilt a relizgatott népPt szétzavarni. 
Kracsf'szkut a csendőrség letHtóztatia !'is lit· 
adta a biróságnak. A főszolgabiró rPnd~>lethe. 
ki S7intén mE>gPrkPzett a hPlyszinérf', most 
állandóan két C!>Pndőr van a községbe,n mind· 
addig. a mig a lakosság tf'J.jr>sen ]f'csillapnl 

- Verböczi halála. Fraknói Vilmos "V~>r
bőczi élete" czimü munkájnhan n követkP-?.5 
ujabb adatokat közli Verbőczi halálához: Vt>r· 
bőczi konstantinápolyi kövflt s~ge alkn l máv nl 
töhb magyar rabot váltott me~, kik küzi.il az. 
után egy nf'mes családhól való ifjut tiszttHI 
tartott magánál. Ezt a tisztpt 1541-bf'n Szoli
mán budai hasa katonái ff'lkone7olták egy alka
lommal Verbőczi fellázadt e mialt, ft>nyPgPtő· 
zött. ho~y e sérelm~>t 11 többi hllsflnló k•'K\'Pl· 
lenkPdéssel együtt nem fogja szó nélkül haQ"yni. 
A budai basa, ki tartott a császár nPhPZtPlt'sé· 
től, PngC'sztelés vé~ett követP.kPt külflött VPr· 
bőczih~>z, ki harangjnban mindPn intézkPctrst 
megtett már arra, hogy eiköltözzék Budáról. 
A követek m~>gig~rt.ék neki, hogy mindPn ki· 
vánsága trljesiilni fog 8 a basa az ő tanncsa é..: 
bP.leegyezése nélkül se,m mit S~"rn fog ten ni ~>zPn· 
tul a kerPs:t.tény lakos~ág ü g~· ében. V Prhőczi 
inkább szinlPg, mint valósáj!han ki is békült a 
basával, aki ne,hány nap mulva ünnPpiAs ehé· 
dett adott, amelyre őt is meghivta. A lakomán 
mérget töltöttek Verbőczi poharáha. A basa 
mPg akarta őt ölni, miPiőtt el jutfllná vádját a 
császárhoz. Majdnem nyiltan történt ez a mé· 
re~kevPrés, annyira nem gondoltak azzal. holly 
a czég~res biintett köztudomásra jut. Vt>rhőczi 
a lakoma után hazament. Aznap és a rákövet
kező éjjel nem érzett fájdalmat; talán azért, 
mivel a méregnC'k időre volt. s7.ükség~>, hogy a 
testet áthassa. DPlhP.n heleibPn fáidalom kPlet· 
kezett; mielőtt bee,steledett, hangja fokozato· . 
san el~yengült s teste annyira feldagadt.. hogy 
feje, nyaka, kezei és lábai s ezeken az 
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ujak kikeltt>k formájukbóL A test idomtalan 
tömlőhöz ha~onlitott. A körülete levők bámulva 
és sajmilkozva szemJélték t\Zt., szidalmazva a 
törököket. A harmadik napon a basa rende!e
té.ből török .őrök fug_laltak állást a húz kapujá· 
nal. hogy vJsszaszontsak az összf~~ereglet Löme· 
get. R•~ggel felé bt>állott a halál. A törökök ak· 
k?r sem tá\·?ztak, mikor a holttestet a kopor
soba fektettek, mP.lyet bc·zártak, nehogy a ször
nyü hatítl nyoma:t a nép láthassa. A tt>metési 
po!npaL nem vonták mPg tőlrl; a basa engedet· 
me\'~! a szomszéd falvakhól, és vúosokból egy· 
begyultek a papok. V;tgyonat nem bántotta a 
a törö~: mindenr, amije volt aranyban, ezüst
bAn, peozben, mházatban, megkapta Imre fia. 
'fisztjei. szolgái és barátai bántatlanul távoz· 
hattak BudúróL Igaz, hogy halúta utún a basa 
e.~.?~rei kikuta_tták a, szekré~yeit s amennyi 
torok levelet es okmanyt talaltak, mind le· 
foglalt.ák. 

- Eltünt fiu. A 13 éves To1zcsa Imre, ki 
Schór Béla aradi vendéglőjében borfiu volt, e 
hó 16-án, kalapját is hátrahagyva, eltünt. A 
fiut, ki a mai napig 1.em került elő, nevelő· 
ányja körözteti. Azt hiszik, hogy fürödni ment 
8 a ~larosha fult. 

- A fölébredt halott. Borzalmas esl.t 
történt a minap Biharvármegye egyik kis köz· 
~-;égfilwn. Kresznjáhan. 

Meg~a.lt rwhún,v nappal ezelőtt a község· 
ben, a v1dek l••ggazdagabb parasztem bere. Gája 
Gyi\rgy. A rokonsag torra gyiill ösfize a ha· 
lott házába s a sznmszéd faluba küidtek pó
páért, hogy szt>qteljfl be a halot' at.. A po pa 
azonban nem nwhetett be s íg.Y éjjPlre még 
a raratalon maradt Gája György, mig hozzá· 
tarrozói a szomszédos szohában a halotti lako
mát fo)!yasí.tották el. Ejfél felé gyanus zaj 
hallat&zott a szobából, ahol a nwgholdogult 
feküdt. E~y pár bútot· legény fölkelt az asz· 
taltól, hogy utána nézzent>k, amikor eg-yszerre 
kinyilt az ajtó s ott állott hófehér halotti le· 
Pf'lbe burkolózva - a halott. Tt>rméSZ<'tf'S 
hogy a torozókat nem kis rémiilet fogta el~ 
Sokan az asztal alá bujrak, sokan a kijárat 
felé rohantak. Gája Gj·örgy urum hamurosan 
tisztába jött a helyz~>t ével és n;ég ő ipar ko· 
do t t mf'gnyugtutni nwgi j1·dt rokonai t : 

-- N••m l'éljelt•k! N•·m bántok én senkit. 
Föl r ámat.ltam P.s most ujra fogok élni! 

Azzal rögtön családapai jogaiba is lépett, 
f'lfoglahán nwgiliető hl'ljét az ;.RztnJrőn. A 
rokonok és isnwrősök la&san nPkibátorodtak és 
m•·gint oda ültek a t<'ritelt aRztalhoz. A föltá· 
madt ha ott sem sokat kini1ltatta magát, vigan 
kncczintgatott a •ját halotti Lorán. Idáig mu· 
latsilgos volt a csudálatos tört•·nPt, de ekkor 
szon:oru fvrdulatot vett. Gája Gjürgy feleRtige 
ugyanis nem volt a ~zobát,an. mtkor az ura 
fiilébn·dt a tf•tszhalálból és k1j<itt a koporsójá· 
ból. Akkor jött haza a Rzomszédból és lép1•tt 
a szob,tha az as!'<zony. amikor az ura, halotti 
ruháj;íban, már olt ült az asztalfőn és éppen 
nagyot huzott a p()hárból. A szrgi•ny asszony 
t> ITt' a rt'mségPs lát vá ny ra fölsikoltott és össze· 
rogyott. 8 mikor másnap a pópa t-ljött, csak
ugyan volt. halott, akit eh~>mes~t-n. De nem a 
férjf~t, hanf'm a rémiilt>ttől szörnyE:'t halt asz· 
szonyt k if'ért ék a t e,nwtőbe. 

- Az anyagi érdekek szem elótt tartása. ko
rántsem önző dolog. s legk,.véshé akkor. ha bevá
sárhisokat eszközc-ilünk. Nyugodtan elmondhatjuk. 
hogy minda.zok. kik sz(iksé~lrteiket Porter Vilmos 
koronás áruházában, Arad•m a. Központi · szállod& 
tÍptill-'tében szerzik be m;ir is Alónyheo részesíttet· 
ne~ a rt>ndkivül jutányos á.r tk folytán. Igazán cso
d;ilko:r.nunk kell már akkor is, ha m~>gszemléljült 
azon tár·g-yakat, melyek az "g~ry koronlis osztályban" 
kaph11tók. Olyan tárgyak vannak már ebben az osz· 
tál,rban is, melyek a legkomolyabb haszn,,Jatr& van· 
nak szánva, különösen konyha és háztartási czikkek. 

- A spiritusz lámpa. Korsó.q ~!ária solti 
születésü 19 évt•s budapesti cst>lrd ma laká· 
Rán vigyázatlan~ágból m;tgára forditotta a spi
ritusz lámpát.. A szer·PncrsétiP.n annyira össze· 
é~Ptt., hog~ ?aldokolva került a Rókus-kór-
házba. · 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Rr>vész Nándor kön~·v. és pnpirker~skedő 
Ut at (Szabadság-tér 20. szám. Teldon 265 sz.) 
kjipvis~>lőség~~>l r1Üiá7tuk fel, ki elfogad min· 
den a nyomdánkat.. valuruint az Aradi Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő meu:bizásokat. 

J 



1900. julius 20. 

Az inkvizitor főszolgabiró 
éa pribékjei. 

- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius 19. 

Rákóczi István rétsági fószol~abiró neve már 
ismeretes egyrészt Zubovics Fedor kapitánynyal 
vivott veszedelmes kardpárbaja révén, de leg
inkább azon hirek kapcsán, melyek a kis Rét
ság községből ide is elhallatszottak és melyek 
mind a hatalmaskodó főszolgabiró kegyetlensé
geiről beszélnek. 

E miatt a belügyminiszter Rákóczi István 
ellen vizsgálatot rendelt el és a Rétságra ki
küldött bizottság meg is kezdte a munkáját, de 
félbeszakította, mert megakadályozta azt a fő

szolgabiró erőszakoskodása. 
Eddigelé négy ~anukihallgatás volt. A ta

nuk a vallatás alatt borzalmas dolgokat mond
tak ~l szenvedéseikről, mindezekről pedig a ki
küldött bizottság jegyzőkönyvet vett föl. 

A kihallgatás a rétsági főszolgabirói hiva
talban történt, elsőbben Ruknik György megyei 
hajdu vallott. Rákóczi mellé öt megyei hajdu 
..fölt beosztva, akikkel a fiiszolgabiró oly módon 
bánt el, hogy a megalázó ütés-verés elől ugy 
akartak menekülni, hogy ott hagyják állásukat 

Legutóbb Ruknik György hajdu akart a 
szQ}gálatból kilépni és ezt márczius 3-án jelen
tette Rákóczi István főszolgabirónak. A szolga
biró ur rögtön megadta válaszát : ugy vágta 
hatszor egymásután arczul a tisztességes visel
kedésű Ruknik-ot, hogy az erős ember megtán-
torodott ~ 

Miután látta, hogy a szolgabiró ujra neki
megy, védelmezte magát, de a jelenlévő Mla
donitzky János végrehajtó lefogta a hajdut, mi
alatt Hákóczi elhívatta embereit: a csendőrö
k~t, akik Buknik-et megvasalták és magukkal 
vonszolták. 

- Bánjatok el a disznóval, a módja sze
rint - mondta - és a csendőrök meg is fo
gadták a főszolgabiró utasításait. 

A megvasalt emhert beviték a diszn6-6lba 
és aznap délutántól másnap reggeli nyolcz 
óráig nem eresztették ki onnan, enni nem ad
tak neki, mikor pedig kiszabadult börtönébő], 

'tele volt férgekkel, szenynyel, a melyek az ól
ban rakadtak rá. 

A rét~ági csendőrök rettegett alakjai a 
kisközségnek, az igazságot csak bikacsökkel 
és pustatussal tudják szolgálni. 

Vérlázitó kegyetlenségöket három tanu: ifj. 
, Thorma János, legifj. 1horma János és Szikra 
István beszélték el a vizsgálóbizottságnak. 

r Augusztus hó H>-én bucsu volt a közs~g-
ben, este felé ők is ott álltak Boskó Antal 
korcsmahelyisége előtt. Békésen beszélgettek, 
mikor arra ment Mészáros Györ~y csendőrőrs

vezető és rámordult a három legényre: 
- Takarodjatok haza, utonállók ! 
Ifj. 'l'horma János meg akart·t kérdezni az 

őrsvezetőt, hogy mi kifogása van ellenük, de 
az nekiugrott a gyanutlan legénynek és nyolrz· 
szor teljes er6vel arczulütötte, majd kardot rán
tott és megsuhintotta azt a legény feje fölött. 

A kardvágás nem talált és Thorma János, 
m~g Szikra lsván a megtámadott legény vé
delmére szálltak. Mészáros György erre eltávo
zott nogy legf'nyeit maga mellé vegye. 

Éjszaka azután a megdühödt csendőrőrsve
'Zető két emberével betö,·t Thormáék lakására, a 
két legényt ICihurczoltalta a fekhelyükről, ugyan· 
igy betörtek Szikra 1stvánhoz és mindhármukat 
bekísérték a csendőrlaktanyára. 

It.t Mészáros György és Galgóczi József csend
őrök rávetették magukat a legényekre, ütötték
verték őket, számtalan ízben megpofozták a véd
teleneket, majd a keziiket a lábukhoz vasalták és 
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"kugli-játékot" rendeztek a három legénynyel. Ez 
ugy történt, hogy belerugtak a testükbe, hogy az 
göt·nyedt állapotában végig görrlült a szoba padló· 
zalán és ezt a tréfát több mint negyedóráig 
folytatták. A szörnyü passzió alátt a három le
gény egészen összetörte fejét, arczát és kezeit. 

.Mikor azután azt is megunták, ifj. Thorma 
Jánost felemelték az egyik csendőrágyra és 
innenUl ejtegették le a földre, lehet6leg ugy, hogy 
mindig fejre essék. Reggelig tartott ez a mula· 
tozás, amikor azután a három legényt még min
dig megvasalva a csendőrök átvittéK a toloncz
házba. 

A kakastollas vadállatok ujra elkezdték kí
nozni őket, a "kuglizást" megismételtették, .Mé
száros György pedig odaugrott legifjabb Torma 
Jánoshoz, a fejét lábai közé szoritotta és egy 
vastag doronggal addig verte testét, mig a dorong 
eltörött, a legény pedig elalélt. Mindez a dolog 
Rákóczy f6szolgabir6 lakásának átellenében történt. 

A "vallatás" után az összetörött embere
ket átvitték a szolgabirói hivatalba, ahol a 
vádlottak : Szikra István megvasalva, ifju és 
Jegifjabb Thorma János t>gymáshoz vasalva hall
gatták Laszkáry gyakornok itélkezését. Ez a 
megkinzott embereket nem hagyta szóhoz 
jutni, rövidesen Mnt el velük : 

- Tudok mindent, n)·olcz-nyolcz napi el
zárás, ötven forint pénzbüntetés - és ezzel 
megtörtént a kihallgatá", ítélkezés. 

A három megkinzott ember ma adta be 
Schweighofer Ferenr.z ügyvéd utján bűnfenyítő 
feljelentését a balassa-gyarmati kir. törvén y 
székhez. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Rablótámadás az utczán. Tavaly február 

hó 16-án éjjel Verseczen a Baross téren balla
gott keresztül Dragodan György kereskedő, 
midőn »éber Jakab napszámos eléje ugrott és 
késével megsebesit ve, pénzét küvetelte. Drago
dán odadobta 60 krajczárnyi készpénzét, a rab
ló azonban ezzel nem elégedett meg, hanem 
lehuzta ujjáról három aranygyürüjét és ezüst 
óráját is elrabolta, azután a sebesült kereske
dőt az utczán hagyva, elfutott. De Drogodán 
segitségkiáltására elfogták és a fehértemplomi 
törvényszék esküdtbírósága elé állították, a 
mPly sulyos testi sért.és vétsége, zsarolás és 
rabtás büntette miatt 5 évi {egyházra itélte. 
Az itélet ellen a védő semmiségi panaszsz.al 
élt, a melyet ma a kuria szüneti tanácsa, 1'óth 
Gerő biró előadása alapján elutasított. 

NAPIREND. 
Julius 20. Péntek. Róm. kath. naptár: Illés próféta. 

- Protestáns naptár: lllés prófcta. - Gilrög-keleti naptár 
(julíus 7.l: Mal. TamAs. - A nap kél -l óra 8 perczkor, 
nyugszik 7 óra 31 perczkor. - A hold kél ll óra 34 
perczkor, nyugszik l óra 56 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 ót·akor 764·0 millimé
ttor, délután 2 órakor 763·0 milliméter. - Hömérsék reg· 
gel 7 órakor OJ + 20·9, délután 2 órakor OJ + 27·5. -
Szél irAilya és ereje reggel 7 órakor E~. &, délután 2 óra
kor N. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor derült. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologíai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
Járás várható: Meleg .. zivatarok. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
hlt.z-épület, 1-sö emelet) n~·itva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasAr- és ünnepnapokat 
kivéve, mimlenuap 11 1k--121k óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyisé~e melletti ülesterem. 

Schreyer Harry hangszerkiállltása (Szabadsilgtér 21.) 
Nyitva napnnta délelőtt 10-12 óriüg, délután 3-7 órátg. 
Bemenet szabad 

Julius 21. Az arad-begyvidéki turista-egyesület kirán
dulása Gainára. 

Julius 22. Az aradi és aradmegyei közép- és kiske
reskedők társulatának közg:·ülése délután 2 órakor (Ke
reskedelmi- és iparkamara.) 

Julius 28. Jegyzőválasztás Medgyes-Egyházán. 
Augusztus 15. Tisztiorvosválasztás Eteken. 
Szeptember 12 · 13. Országos pinczérgyüles Aradon. 

Vigaimi naptár: 
Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének ju

llálisa 1 Csá l ai erdő.\ 
Augusztus 12. Az aradi kereskedők körének népünne

pélye (\' árosligf•t. 1 
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KÜLÖNFÉLÉK. 
O Szót fogadott. 
A mama : Miért engedted magad megcsókolni t 

Hát nem mondtam neked mindig, hogy meg kell ta
nulnod nem-et mondani ? ! 

A leány : Hiszen azt mondtam ! De azt kér
dezte tólem, hogy megharagudná.m-e, ha meg
csókoina? 

O Különös vérmérgezés. Az öt évvel ez
előtt elhunyt amerikai milliomos czukorkirály 
legidősebb fiát, Cord .Meyert különös vérmér
gezés ölte meg NPw-Yorkban. Mr . .Meyer, aki
nelf óriási banküzlete volt, a minap c7.eruza
hegyezés közben megvágta az ujját. A kis seb
bel egyáltalában: nem törődött, de már éjjel 
borzasztó fájdalmat érzett a kis ujjában. Ak
korra már az egész kP.ze nagyon meg volt da
gadva s az orvos vérmérgezést állapitott meg. 
Bár a szerencsétlen embP.rt a legkiválóbb new
yorki sebészek gyógyítottáK, még sem tudták 
megmenteni. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Az aradi czipészek termelö szövetkezete 

hátralékos tagjaihoz az alábbi körlevelet intézi: 
Tisztelettel felkél'jük. hogy hátralékos részjegy 
tartozását annál is inkább 4 héten beliil be
fizetni szivesk,~djen, mert ellenesetben kényte
len leszünk alapszabályaink 6. §. 3. bekez. c) 
pontja értelmében önt szövetkezetünk tagjai 
sorából törölni és a már eddig befizetett rész
leteit tartalékalapunkhoz csatolni. Tisztf'lettel 
.Aradi czipészek tetmel6 .9zövetkezete Aradon. 

- Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
V ere in a követkazó fizetésképtelenségeket jelenti : 
Koczucskay Károly, Nezsider. - Stern Lipót. Ér
sekujvá?· - Belicskeí István, Szerencs. - Klobu
car Mihály, Pécs.- Halsinger Adám, Putzleinsdorf. 
- Hlada Ferencz, Pardubitz. - Brusetto Konstan
tin, Leoben. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudúsitása. -

Budapest, julius 19. 

D é l i t ö z s d e. Buzakínálat kielégitő, vételkedv mér
sékelt. Változatlanul nyugodt irányzat mellett 1ó,UOO má.
tennázsa került forgalomba, változatlan árakon. Egyéb 
gabonanemüek közül rozs nyugodt, tenger! szilúrd, repcze 
gyöngébb, zab nyugodt, árpa forgalom nélkül, 1döjárás 
szép, meleg. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre .•• 
Rozs októberre . • • . 
Zab októberre . . • . . 
Tengeri juliusra . . . . 
Tengeri augusztusra . • 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze augusztusra ... 

Zárul 4 órakor: 

Buza októberre . . • 
Rozs október re . . . . 
Zab októberre . . . . • 
Tengeri juliusra . . . . 
Ten)O:eri augusztusra . . 
Tengeri 1\lOl. májusra . 
Repcze augusztusra _ . 

Zárul 4 órakor: 

7.46- 7.48 
6.66- 6.67 
~.18- 5.20 
ó.81- 5.82 
5.81- 5.83 

. 4.70- 4.71 

. 13.25---.-

7.47- 7.47 
6.64- 6.6~ 
5.83- 5.8-1 
5.17- 5.18 
-.--.-
-.--.-
.-.--.-

korona 

OsztrAk hitelrészvény . . . • . . 665.25 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 682.50 
Leszámitol6bank részvény . . . . 455.-
Rima-Murányi vasmü részvény ..• ~514.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 656.75 
Közuti vasut . . . . . . . . . • • . 579.
V arosi villamos vasut részvény • • . 296,-

Szeszüzlet. 
- Julius 19. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban riyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott. sze:'lz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék ll korona metermázsá.nként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Julius 19. -

Magyar elsőrend ü: Öreg nehéz pAronként 400 kilo
gTammon felüli sulyhn 90 - 91 fillérig. üreg közép pá
ronkcnt 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogTammon felüli sulyban 
94 - 96 fillérig. l<'iatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Fiatal könnyü pílronként 
250 Idiogrammig terjedő sulyban 93 - 94 fillér·ig. 
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Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban ---- fillérig. Közép púronként 240-280 
kilogrammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pá· 
ronként 2-U kilogrammig terjedő sulyban --- fillér~_g. 

Romániai: Nehl'7. páronként 320 kilogrammon feluli 
sulyban ---- fillérig. Küzép páronként 250-320 kiJo
grammon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü párou
ként 27:0 kilogrammig te~;jedö sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) ~ehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban ----- fillérig Könnyü páronként 
240 kiJ.,grammig terjed/\ sulybau --- fillérig. 

Szerhiai: Nehéz pi1ronként 280 kitegrammon felüli 
sulyban 94 - 96 filléri~. Közep páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Könnyü páronkét 240 
kilogrammig terjedő sulyban 93 - 94 fillérig. 

Megjt•gyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokússzerü levonások m••llett, egy kilogramm suiy
ra fillérekheu értendiik. Szokásszerül('g a bizott sertések 
teljes (brutto) sul~·aból az életre páronként 45 kilogramm 
vonaodu le. A sertl',;ek vétt>lúráhól a vevö javúra 4°10 vo
nandó le. A sertések osztil.lyozásáná.l awk teljes (élö) su
lya vétetik irim~·adunak. 

Sertésletszám. Julius 16-án volt készlet 4:~688 darab, 
julius 17-én föll1~jtatott -:1\l darab. julius 17-én elszál
littatoU 41.) darab, julius 18-án maradt készletben 43312 
dara. b. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti árú. és értéktőzNdén. 

Budapest, 1900. julius 19. 

Magyar aranyjflradt'k 4% 
Mag~·ar koronajúradék 4% 
Magyar arany 4%0/0 ••• 

Mag-yar ezü;;t 4'-~0/0 • • • • • • • 

Magyar keleti va:;ut . . . . . . . . 
Magyar földtehermeut.esitési kötvény 
Magyar italmegvitltllsi kötví~ny . . . . .• 
Horvát-szlavon riildtehenncutesitrsi kötvény 
Magyar nyereményso1·~egy külclliin . 
Tisza-.,zabúl~·o;~itsi és szegedi kölcsön 
Osztrák papi~jitradék .. 
Osztrák jitradek eziist • . . . 
Osztrak ji1ratlék arany . . .. 
Koronajitradl'k . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-mag~·ar bankrészvény . 
Magyar hitelb,1nk részvény . . 
Oaztritk hiteliuH•z('t részvény . 
Osztrák ma~,.•·y ar állam ,·as ut . . . 
20 frankos arany t:\'apoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London . . . . . . . 
Páris ........ . 

-

96.-
90.95 

100.50 
99.60 
97.50 
90.50 
98.30 
9'!.50 

158.50 
138 .. '>0 
9i.25 
97.-
96.50 
96. 75, 

. 134.50 

. 1710.-
684.-
666.:>0 
655.50 

19.:30 
118.50 
242..! 0 
96.50 

REGÉNY· CSARNOK. 
=======---=-~-==--=·-======== 

ltiotlern OJtltélin,. 
- Regény. -'-

ForditÖtta: Liptai lntre. ]8) 

(J?olytatás.) 

Eközben a herczPgnő és Gundurow között 
élénk beszélgf'!tés támadt. 

- Amikor Olga elmondta, hogy Ásarün egy 
fiatal emoer társa!:iágában jött, mimljárt gondol
tam hogy jjn az. 

- ~agyon csodálkozom ezen, - válaszolt 
Gundurow. Hút a herczegnő egyáltalán tudott 
az éu létezésemről? 

- Igen, Asanin az utóbbi télen nagyon 
sokat bes'"élt. önről, - válaszolt Lina barátságos 
mosol.ylyal. Tudtam, hogy a barátja. A nagy. 
nénjétől pedig hallottam, hogy szándéka volt 
elhagyni Pétervárt. 

- Hát ön ismeri a nénémet? 
- Természetesen, nagybátyám évek óta 

jóbarátja és tisztelője. 
- Azt elképzelem mert az én néném a 

legjobb és szeretetreméltóbb asszony, - mondá 
Gundurow lelkesedéssel. 

Lina ismét letette a csészét, melyet ép· 
pen rúzsás ajkaihoz akart emelni és jóizü ka
czagással igy szólt: 

- Milyen szépen mondta ön ezt. 
Az ö bájos mozdulatai, beszédmodora. 

valamint előkelő magatartása egészen elragad-
ták Gundurowot. ' 

- Én ugy beszélek, ahogy érzek, - vá
laszolt aztán én nem ismertem sem apámat, 
sem anyámat és ekkor az én néném ugyszál
ván anyai szeretettel fölnevelt, oltalmazott igen 
talán még az elzülléstő!. is. Mindent csak neki 
köszön hetek. 

Nagy figyelemmel hallgatta a fiatal leány. 
- EzPn nem csodálkozom, - szólt aztán 

mert amint megláttam a nénjét, mindjárt 
tisztában voltam azzal, hogy az olyan asszony, 
mint ő, csak okosan és helyesen cseleked
hetik . . . Mi:yen igazságtalanság, tette 
hozzá később, - hogy nem engedték meg ön
nek, hogy külföldre utazzék. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Igen - mondá Gundurow haragos 
tekintet.tel, - az rgész jövömet. megsemmisí
tették. És miért 1 Miért veszik el egy embertől 
azt, amitől egész jövendő szererencséje függ 1 
Miért kötik meg a kezét, lábát ? 

Gundurow elhallgatott, a herczegnő pedig 
nagy figyelemmrl nézett reá. 

- Eu pedig lássa, aki csaknem mindig 
külföldön éltem, bolclog vagyok, hogy ismét 
Oroszországban lehetek és csak nehezen tudom 
mPgérteni, hogy olyanok lehetnek, akik innen 
máshová vúgyúoznak ... De hogy az ön 
pályáját ilyen módon mt>gröviditették, az ter
mészetesen nagyon csunya dolog. 

Ekkor ért Larion herczPg hozzájuk. 
- Jó rcgg"lt Lina, - szólt, - már ilyen 

korán itt vagy ? 
- Una é;; én tegnap f<i1tettük magunk

ban, hogy hat órakor fölkelünk, hogy önnek, 
tisztelt herczegem, örömet okozzunk, - mondá 
Olga. 

- Igaz ez'? Tényleg az én kedvemért 
tetted'? 

- Természetes ! - szólt Olga. 
- Igen, hogy a kedvedben járjak bátyám, 

monda a herczegnő igéző mosol~·lj'al. 
A herezeg arca egyszeribe kiderült. 

St>rgius Mihajlovits, - . szólitá meg 
Gnndurowot, ::- nagyo.l örüWk, hogy önt meg 
itt láthatom. On már amint látom, megismer
kedett Michaelownával és valószinüleg ezt 
a kis pacsirtát i~ bemutatták önnek, - foly
tatta a feketeszemü leányra rnutatva, aki 
mellette állt. Öt különösen figyeb'lébe ajánlom, 
mert föliilmulhatallanul énekli az orosz román
ezokat 

Olga duzzogva szólt közbe : 
- Gundurow még a lrgkisebb figyelemre 

sem mé]_(atott., - mondá haragosan 
- O még ahhoz fiatal, hogy a maga ér

demeit méltiinyolja, - válaszolt a herezeg 
alig észrvehető mosolylyal, erre csak az olyan 
öreg emberek képesek, mint. amilyen én 
vagyok ... 

- On öreg'? - szakítá félbe a fiatalleány 
élénken, - ez a legtisztább kaczérság ha ön az 
öregségéről beszél. 

A berezeg összeráncotta a homlokát és tet
tetett hidegséggel nézte végig a h•ányt ez azon
ban nem hozta ki azt a sodrábóL 

- Igen, igen, ön csak . é dekessé akarja 
magát tenni. 

A herezeg most már haragosan forditott 
hátat a leánynak és odaszólt Gundurowhoz. 

- Nos, Sergius Mihailovits, mit hátárazott 
a Hamlet előadáslÍra vonatkozólag? 

- Oh, ked ves nag,ybát~'ám, kérlek, engedd 
meg, hogy előadhassuk a dambot! Alig várom 
már. - szólt Lina. 

A herczt>g molyolyogva tekintett reá. 
- Van-e a szépségnek szebb köntöse, 

mint az erény, - mondá Hamlet-ből czitálva, 
mialatt ismét Gundmowhoz fordult.- 1821-beu 
Londonban láttam a hires Sidow asszony leányát, 
az tényleg fölülmulhatatlan volt a herczeggel 
való nagy jelenetében, ugy, hogy a beszéde 
hangja, kitörülhetethmül az emlékezetembe vé
sődött. 

- Nemde, eljátszuk Hamlet-et? - kérdé 
a herczegnő ujból. 

- IgPn, Lina, ebben megállapodunk 
válaszolt szivél~·ese~1 kezet szoritva vele. 

- Harangoznak! - kiáltott hirtelen Wal
kowszki, aki a kulisszák között bujkált. 

- Reggelire szól, eí'.t aligha veszi rossz 
néven Iván, - monda a herezeg vidáman. 

- Szent Isten ! És még én mindig itt va
gyok! - kiáltott Gundurow. 

Minrlnyájan nevettek. 
- Ez nagyon szép öntöl, - szólt Larion, 

mert Aglaé herczegnö sebasem bocsajtotta 
volna meg önnek, ha anélkül távozott volna el 
hogy őt ne üdvözölje . . . Hölgyeim és ura
im, menjünk az étterembe. Sergius, nyajtsa a 
herczegnőnek karját. 

- viga most sem mulasztotta el, hogy a 
herezegbe kapaszkodjék. Exczelencziád nem fog 
visszautasitani és kiséróm lesz'? 

- Engedje meg, hogy megfelelőbb asz_tal
társat szerezzek önnek, - válaszolt Asanmra 
mutatva. 

(Folytatása következik.) 

A felelős szerkesztö távollétében a szerkesztésért felelős: 

"V"asa G-6•-. 

1900. julius 20. 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius 19. -

Fehér Kereszt szálloda. Rozner Samu utazó 
Budapest. - Grossman Zsigmond utazó Budapest. 
- Bátory Józ!lef utazó Bud1\pest. - Hohsman 
M<irton utazó Budapest. - Böle~kei Pál utazó Bu· 
dapest. - Ujj Janos mérnök Kisjenö. - Blat Mór 
utazó Budapest. - Kimmel Károly kereskedó Te
mesvár, - Nyári Géza utazó Budapest. - Schle
singer Mór utazó Bécs. - Leitner József utazó Bécs. 
- Déváili Gusztávná vendéglósné Mezóhegyes. -
Dr. Komlós Lajos ügyvéd N.-Várad. - Sch.varz 
Lajos utazó. Budapest. -- Wohlman Mór utazó Bécs. 
Allerhand JózRef utazó Bécs. - Steiner Henrik 
utazó Budapest. - Gt·iinbaum Ottó utazó Bécs. 

Vass szálloda. Momák Flórilinné, jegyző neje 
Pécska. - Markstein Jakab utazó Budapest. -
Kohn Mór utazó Budapest. - Sd1lesinger Lipót 
utazó Budapest. - Becher Gusztáv utazó Bécs. -
Glück József. kereskedő Budapest. - Schvarcz Jó
zsef utazó Hatvan. - Pintér Mátyás irodavezető 
Szolnok. - Lukács Miksa utazó Budapest. - Lu· 
kács M<irton utazó Budapest. - Feher József jegyző 
Sajtény. - Ká!ai Gyula fóbiró Ternova. - Epstein 
Jakab utazó Budapest. - Szonleitner Sándor utazó 
Budapest. ' 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó 1-töl.) 

ARADHÓL ARADRA 
Budapest felé indul: 

Nag~·n\radra reggel 5.10 
G~·orsn>nat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. ·11.20 
Szt'md~·sz. tv. d. u. 3.~6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Szemd~--vonat este 9.:15 

Erdöly felé: 
Személyvonat reg-gel 6.:15 
Gyorsvonat délutilll 12.11 
Soborsinig délutan 2 O! 
Személyvonat d. u. 4.:10 
Raoná(g este 6.35 
Gyorsvónat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Sz('mélv,·onat d. e. ll.56 
V cgyeivonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Szcmélp·onat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
VC'gyesvonat d. u. 12.0!5 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 605 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat dé!clütt 11.51 
Szcmélp·onat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. :Szo!nokról este 8.48 

Erdely felől: 

Sohorsinrúl reggel 6.59 
Személyvonat d. e, IO .. 'iO 
Radnárul deiután 2.36 
Gyor;;vonat délur.án 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyors,·onat delelötl. 8.08 

Temesvár felől: 

Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szerndyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éLje! 10.55 

Szeged felöl: 
SzC'mél~rvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesri>l szv. r. 
Ve)(.Vesvonat d. e. 
Személyvouat este 

8.03 
11.-
7.-

Katonazena han[versany a 
Baross-kioszkban 

MA· P ÉN TEKEN, 
1900. julius hó 20-án este 8 órától 

egész ll óráig 

a 33. [Jalo[ozrod zonokara, 
karmesterük személyes vezetése mellett, 

válagatoff müsorral 

n~[J ~~n[Hn~nn 
rendez, 

melyre a t. ez. közönség tisztelettel meg
hivatik. 

Belépti-diij 10 kr. 
Kiváló tisztelettel 

Na;;-y 1...4ajos 
bérlő. 
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l 900. julius 20. 

.. - 300i-1900. tk. sz. 

Árverési hirdetménv kivonata. • 
A kisjenői kir. járásbirós;íg, 

mint tkvi hatóság közhitTé teszi, 
hogy Dobos Vt~ron battonyai la
kos végTehajtatónak, ~1agyar An· 
drás szap[u·i ligeti lako" n;,grehaj
tást szenvedő elleni f>B4 kor. 60 
fill. tőkekövetelés és jál'lllékai iránti 
végrehajtási ügyében (a ki~;jenői 
kir. jbiróság) területén lévő, a sza
pári ligeti 428. ,;z. tjkvhen {Pkvő A 
I. 1-8. sor. sz. a. felvett I33a 
nt'psor::;z,·tmu ház, szántó, hNés 
föld. s közlegelőből {IJI,í in<,.atlan-

, ... r. 
sagi'a az at·verést 1984 koronúban 
ezennel megállapitott kihíltási ár
ban el!'endelte és hogy a f1•nnebb 

·· megjelölt ingatlan az 1900. évi 
't.ugusztus hó 18·ik napján d. e. 10 
Jrakor szap.iri liget község h ·ízúnál 

):neglartandó nyilvános árver1~sen a 
'me~:'dlapitott kiküí.ltási áron alól 
is P )adatni f0g. 

An·erezni szándékozók tartoz
nak a;: in~atlan becsárának HNo-át 
vag_yis 198 korona 40 fil!ört, kész
pénzben vagJ· az 1FI81. évi LX. t.-cz. 
42. §·ftban jelzett árfolvammal szá
mított és a:z 1881. é~i non'mber 
hó l-én 3:-333. szám alatt hit 
igazság-ügym i ni~zt~ri nmdelet 8. 
§-á~an kijelölt óvadékképes értéK· 
papn·ban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. tör- · 
vényczikk l i O. §-a P.rtelmében SI 
bánatpénznek a biróságnál előle
ges elhelyezéséről kiállitott sza.
bályszerii elismervényt átszoJaáJ-
tatni. ,., 

Kelt Kisjenőn, 1900. évi má
jus hó 31. napján. 

A kisjenői kir. j<írúshirósú(J' 
mint tkvi hatóság. n 

Tabajdy, 
2122 kir. ité;ö tablai biró. 

Palyazati hirdBtmany. 
A magyar királyi államvasutak 

Nyitra állomáson létező venMglő 
bérletére 1900. évi augusztus hó 
l-től számítandó három é\•i időlar
tamra ezennel nyiiYános pályázat 
hirdettetik. · 

A.szabályszeriien bélyegzett s 
kellő bizonyítványok kal felszerelt. 
ajánlatok f. évi julius hó 20-án 
dél_i 12 órái.g. nyujtandók be lepe
esetelt bontekban az alulirt üzlet
vezetősér; állalános osztályának ve
zetőjénél (I. em. 6.) következő 
czimzéssel: "Ajánlat a nyitrai pá
lyavendéglö bérletére 23317. szám
hoz." 

A ajánlattevő köteles az alul
irott üzletvezetőség gyüjtőpénztá
ránál f. évi julius hó 19-én déli 
12 óráig bán:ltpénz fejében 300 
km:onát kés pönzben, vagy állami 
letetekre ~lkalmas értékpapirok-
-ban letenm, vagy oda posta utján 
külön boritékban beküldeni. Bá
ll.atpé:!z letétele nélkül az aján lat 
nem vétetik figyelembe. A bánat
pénzről nyert pénztári elismervény 
nem cs~tolandó az ajánlathoz. 

A berletre vonatkozó feltételek 
az üzletvezetőség forgalmi és ke
reskedelmi osztályában (Teréz
körut 62. szám félemelet 12. ajtó) 
a hivatalos órák alatt megtekint
hetök, miért is az ajánlattevökről 
feltételeztetik, hogy a feltételeket 
ismerik s azokat kötelezőnek elfo
gadják. 

A bérbeadó üzletvezetőség fenn
tartj~ magának azt a jogot. hogy 
az aJánlattevők k(lzül a megaján
lott bérösszegre való tekintet nél
kül szabadon vrilaszthasson. 

A budapest·balparti 
üzletvezetöség. 

ARADI KÖZLÖNY. ll 

Magyar kir. államvasutak igazgatóság. 

27190. F. IV. szám . 

I-Iirrrletutén y. 
A kézbesíthetlen és fölös szállit

mányok a vasuti üzletszabályzat 70. 
§-a érteh~1ében nyilvános árvet:és u~Ján, 
d. e. 9 omkor az alább felsorolt állo
mások teher1iru raktáraiban a követ
kező napokon kerülnek eladásra. mely
hez a t. közönség ezennelmeghimtik. 

állomás 1900. julius 
Szeged 20-án 
l{assa 20-<Ín 
Debrecr.en 23-án 
I\olozsvár 23·án 
Csaba 23-án 
Budapest Józsel•l. 24-én 
I\ecskemét 24-én 
Eszék 24·én 
S;::abadka 25-én 
Zágráb 25-én 
Pápa 25-én 
Bu(lapest ny. p. n. 26-IÍ.n 
Arad 26-án 
Nagyvárad 2ti-án 
Szatmtír 30-:ín 
Miskolcz göm. p. u. 30-án 
?ozsony 30-án 
Győr 31-én 
Veszprém 31-én. 

Budapest, 1900. julius hó l-én. 

Az igazgatóság. 

Magy. kir. úllarnv z:ígr,íbi üzlctv. 

16381-1900. Zü. sz. 

Hirdetmény. 
A magy. kir. államva:;utak zútt

rá~i il~letvez_etősógP nyilvánus ajú~
latl targyalast htrdt>t· a duaganici 
állomá::;on létesítendő épü letek mun
kálataira. 

A terv~k, a költségvetés a szer
z~dé~i .;:-rvezet, az ajanlati' mint.a, 
palyazatt feltételek, valamint a 
n~unkák vágrehajtás~thoz kötött fel
tetelt>k, ZágTábott az iizletvezetőRéO' 
p~l~afentartási osztályában és a z:í.g": 
rabi osztálymérnökségnéi a hiva
talos o rák alatt megtekint hetők. 
A ny?~ltatvá~y?k ugyanott egy 
koronaet-t meg IS szerezhetők. Az 
ajánlatokat legkésőbb 1900. évi 
julius hó 21-én déli 12 óráio kell 
benyujtani alulirott üzletve!etőség 
1-ső osztályánál (l:<~erencz József
tér 19. sz. 1-ső emelet) Az ajánla
tokat l koronás, az ajánlat mel
lékleteit ívenként 30 filléres bé
lyeggel ellátva, lepeesdelve és a 
kö~f1tkez?, felirattal kell benyuj· 
tam : "AJanlat a duaganici állomá
son létesitendo épületek mnukáinak 
ellőállitására." Csak az összes mun
kákra tett ajánlatok fognak liove
lembe vétetni. Az ajánlat beny"ui
~á~á~ ~egel~ző napon, vagyis 1900. 
ev1 julius ho 20-án déli 12 óráig 
1800, azaz egyezernyolczszáz ko
:ona bánatpénzt kell a magy kir. 
aliarn vasutak zágrábi üzletvezető
ségének g~·iijtőpénztáránál akár 
készpénzben, akár állami' letétekre 
alkalmas értékpapírokban letenni. 
J\ bánatpénzről szólo letétjegy az 
aJánlathoz nem csatolandó. Az ér
tékpapirok a legutóbb jelzett ár
folyam szerint számittatnak de 
névértéken feliil számításba 'nem 
vétetnek. Csak idejekorán beérke
zett ir~sbeli ajánlatok szolgálhat
~-ak a targyalás alapjáuL Posta ut
Jan beküldött ajánlatok és bánat
pénz~k t~rti vevénnyel adandók fel. 

Zagrab, 1900. évijunius hóbnn. 
Az üzletvezet6ség. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

Aradv:irrnegye alispán~ától. 

19246-1900. sz. 

I•ái!Táz:tt. 
Az Aradvármegye árvaszé-

székénél ujonnan rendszeresí
tett, 1700 korona évi fizetés 

'Ma)!'~·- kir. államv. üzlrtv. Dcbrcezenbcn. 

14241-1900. III. BZ. 

Pályázati hirdBtlllBllY. 
. és 400 korona lakbérrel java-
dalmazott "árvaszéki nyilván- A mag_v. kir. államvasutak Deb-

t t
, · 'll' reczen állomásán 1901. évi már-

ar o "·I. a as~a ezennel pályá- ez i us l-én a vasuti vendéO'lő bér-
za to~ h1:detek'. : lete lejár; ugyanazon idŐponttól 

I• ellnvom mmdazokat, akik l számítandó három évi időbrtamra 
ezen állást elnyerni óhajtják, , e~en .~~>nd0gl? bérl~tére. ezennel 
hogy az 1883. évi !. t. ez. 17. 1 zart aJanlatt ta~gyal.as h1rdet~etik. 
§·ában meetkivánt elméleti k,- fl . _Az l koronas. bel~:eggel es -

-,· , o . , ~ ,.aJanlat a m. k1r. a!lamvasutak 
pe::;ltettseget 1gazolo okma- Débreczen állomásán levő vendé.,.-
nyoklml felszerelt kérvényiiket lói üzlet br'rletére" - f~liratt~l 
Aradvármegye főispánjához fo- (~ll_átott, nemkülúnhen a krllő ok
lyó évi augusztus hó 15-éig n~any_okkal f?lszne~t. borítP.kba 
nyujts·ík be ~a:t· es lepecset<~lt aJánlatok 1900. 

• < • ev1 augusztus hó l-én déli 12 óráig 
, AI ~don, 1900. évi julius a m. kir. államvasutak debreczeni 

ho 18-an. üzletvrzetősé~e titkári hivatalához 
Az alispán távol : post;~ utján, térti vevénnyel nyuj-

S h'll J· f. tandok be; éR ug~·anazon időpon-
c l • OZSe ' tig bánatpénz ft>jében pPdig 600 
főjrgyző. korona készpt•nzben kiildendő be, 

függetlenül az ajánlattól a debre-
212H 

:..bg~·. kir. úllanwasutak. · 

58284-900. sz. 

Pályázati hirdet1néily. 
• A_z alulírott igazgatóság a magy. 

ku·. <í ll am vasutak részére 1900. évi 
augt.lsztus hó 1-től.l901. évi hó 81-ig 
Illt;tolt:g 1~02. ~v végéi~ különféle 
mere1u C::>Iszolokorotwokból felme
rülő szüksé~letének ~ddlitását biz
tosiumi ki ván ván, ezennel nyil vá
nos pályázatOt hirdet, nevezete· 
sen : !\orto n· féle, Vulcán-féle n as
cos csi:::zolóból t>s carboru'ndum 
anpgbril h.szillt csiszoló-koron
gokra. 

A kiirás túrgyát .képező egyes 
:Oé!'('t.ü csi?zoló·korongokat előtün
··~!o Jp,gyz.ek,, mPiy egyszersmind 
aJanlatl nuntaul t>zolgáL \·alamínt 
a ~zállitásokra vonatkozó részletes 
modozatok, valamennyi hazai ke
res~edeh~i é_s i(Jarkamaránál meg
tekmthetok es a magy. kir. állam
vasutak igazgatósáU'a anyag és 
leltár beszerzési (A "'III.) szakosz
tályánál (Budapest Andrássy-ut 73. 
sz. ll. emelet 47. ajtó sz. ingyen 
kaphatók. 

. A szabá.l~iien kiállitott iven
kmt egy l<'ill'""onás magy. kir. ok
mán~bélyeggel elátott ajánlatok le
pecsetelve legkésőbb f. évi julius 
hó 31-ki déli 12 óráig a magy. 
kir. államvasutak anyag ét> leltár 
beszerzési szakosztályában átadan
dók, illetőleg poRta utján oda kül
dendók és a boriték ezen külczim
mel látandó el : 
. , "~jánlat csiszoló-korongok szál

lltasara 58284-900. számhoz." 
. Bánat~énzül az ajánlt áruk egy 

évi értékenek 50fo-át készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas ér: 
tékpapírokban legkésöbb 1900. évi 
j~liu~ hó 30-iki déli 12 óráig a magy, 
kir aliarnvasutak budapesti főpénz
táránál leu~endő. 

Később benyujtot.t ajánlatok 
valamint olyanok, melyek ne~ 
pontosan és részletes módozatok 
bemutatása melldt állittatnak ki 
végül olyanok, melyek után bá: 
nat pénz nem tétetett le nem vé-
tetnek figyelembe. ' 

Budap 'St, 1900. junius hóban. 

Az igazgatóság. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

czeni üzletvezntőHég gJ·Lijtöpénztá
r~ba posta utján, ielr~n pál,vázati 
hirdetmény számára való hivatko
zással. 

A· v••ndr'~lő bérletére vonatkozó 
feltételek nevt;z.ett üzletvE>l.el(ísP-g 
lll. (forg. és keresk. osztáiráhan 
Tisz.a-pa:ota II. em. ~5. ajtó)·· a hi
vatalos órák tartama alatt d. e. 
8-12 délután 2-4 óráig megte
k!.nth.ebik, ~iért i~ az ajimh;tte
yokro~ fe~teteleztf':tik, hogy azokat 
Jsmertk es ma;.~:ukra nézvi> egé:>z 
terjedPimiikben kötelezőknek elfo
gadják. 

A feltételek! ől eltérő, vagy a ki
tüzött határidőn tul beérkezendő 
ajánlatok figyelembe vétetni nem 
fognak. 

A m. kir. államvasutak igaz
gatósága fentartja magának azon 
jogot. hogy a pályázók közül te
kintet nP-lkül a felajánlott bérlet
összeg 11agyságára szabadon vá
laszthasson. · 

M.egjegyeztetik, hogy a jelen
leg Ideigle_nes. épület~en elhelye
zett . vendeglő1 helyiségek és a 
vendeglős lakása 1902. évi augusz
tus l-től az uj felvételi épületben 
lesznek elhelyezve. 

Debreczen, 1900. évi junius hó 
12-én. 

Az üzletvezetöség. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

Ma~!ir. államvasutak. 

97186-900. sz. 

Hirdetmény. 
J!.iz~nnel ~özhirr~ tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban es az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgj-ak u. 
m. bör?ndök .• _ táskák. kalapok, ruha 
és fehernemuek, botok, napernyők 
es~ rnyők stb. az alább felsorol ál: 
lomáso~on ~s ~övetkező napokon 
ta~tando ny1lvanos árverés atkal
maval azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak ':ldatni. 

. Arad állomáson f. é. julius hó 
31-en d. e. 9 órakor. 

Budapest, 1900. julius hóban. 

, Az igazgatóság. 
(Utann~·omás nem dijazt.atik.) 
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= ~yomtatványokban = 
ha izlést keres és pottt,os idoben kiván hozzájutui és fő

leg súlyt fektet jtitányos ár akra, úgy tegyen ntegrendelést 

az 

ra i ny~m a r~~~v~nytár~a~á[ná 
ntelynek a szakipar legujabb vívmányai szeriut új aranyozó és 

köuyvkötészeti gépekkel berendezett 

kön kötészeli osztály! 
~. ' • , ~ ' • • ~· .., - • '• . ,_ • . . • • \• • • ·.'r • • ... - • .• • • • : ·.- • 

könyv- és hangj egy bekötéseket olcsó árban vállal és különösen disz

mnnkák elkészítésében remekel. 

pontosság. 
Diszkrét ízlés. 

1artós munka. 
Jlindamellett 

oles6 Arak! 

Szó,raJ: tel.jes 01e;;elé;:edés, ú;:y lto;;-y is• 

Dieroseinek is Diele;:en a_jánllta(ja. 

' l 



20 ARADI KÖZLÖNY. !900. julius 20.· 

lllH oa. éli ldr. oaairák-m&liJ'ar k1&4ról~ uab. Főhercegi éa bereegi uradal•ak, oa. 6a kir. katonai intéző· 

l k t f t ' k ' aégek, waautak, lparl-bán~a 6a g~árl ÜPa•latok,e épitéai vál· o m o za • es e -gy a r lalatok, 6pit6meatepell, •g~azint•n ·~·Pl .. ingatlan tulaj-
do•oaok azállitója.Jil homlo.lul&i-fMU.kek, melyek maben föloldhatók, 

K t o Kp l B p lll H t t 120 (•tit ...... állapoibu. ponlakbill .. 40 .kellönb6etl mmUbaa kilónkint 16 krii•I rons emer aro y ecs, ., aup s r. l IIWbaa). ~lfel6 •éllitte.mü ... mi • feaUk ..mtat.Mgü illeti, uonoe •• 
• olajfeat6kkel • 

.Arany-ér'mekkel kitilntetve. 111atuirtJa. 111Ja1DNIII 1ltadU khUatn ...,_ • ......_ .... tlldetlll:. 

,l ... Egy szép üzlethelyiség a(1::~r~é~~~-~:~~:) azonnal kiadó. 
l 

. l 
l 
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§ otl. márnök § 

mn~~~tiir~~~i~ i 
Atzél Péter-utcza 3. 2103 

a szinházzal szamben. 
-~ .. 

Xinek piszkos a sárga czipöje ? 
Az V("gye Eilried-léle !tlzalutdnlmazott 

sár~·a eziJ)Ő folt-tisztitó·olajn,t!!! 

Le~lmtásusabb szer sá1·ga czipök tisztitására. mely egyszt>rii bt>diirzsii· 
lés után kive11zi a reket~· foltokat, s a sok bekenés által a hátramaradt 
ijZennyet tisztára elláv"litja. vissza ka11ja világos eredP-ti szint\t és Jlll-

hitja a bö1•t. - Kapható : 

Weinberger Jánosnál Arad. 
Pöraktár: 

EIFRIED J. vegyészeti festák raktára 
Budapest, József-körut 31. b. 

* -l!f -1~ -* 
= Egy jó forgalmu = 
l\orcsma 

tekepályával 2096 -~f 
i és szatócsüzlet 
~:. * l Gyár-tttcza I. 
* = szám alatti házban = 

azonnal kiadó. 
Bővebbet Reusz Mór és test- ·. 

vére czégnél, Fő-ut 12. szám. 1/:fJ 

SCIIREYJER HARRY . 

HANGSZERKIÁLLIT ÁSA 
~ 
j 

ARAD, SZABADSAOTÉR 21. 

Zongorák, • j(armoniumok, • j\{esterhegeaük ésgoraonkák. 
l 

f 
Czimbalmok. * Mindenféle fuv6 hangszerek. 

. . 

l 
( Mechanikus zenn1úvek. ===== Zeneautomaták. ===== Hangszer-különlegességek. 

Nyitva: f. évi jul. 15-től szept. 1-ig, naponta d. e. 10-12-ig, d. u. 3-7-ig. ~ 

~~~~~~~~~~~~~~~~ ·'! 
Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. 

/ 
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